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ILLUSTRATIONS OF THE GRAMMAR. 


This book is meant to give examples in illustration 
of the orthography and etymology of Gxsrnius’ Hebrew 
grammar. The sections, which the examples following 
illustrate, are given at the beginning of each lesson. All 
the words contained in the Hebrew bible twenty-five times, 
or more, have been used in the illustrations; so that the 
student who masters these, will not merely have acquired 
a knowledge of the elements of Hebrew grammar, but a 
working vocabulary as well. The words used in the 
iliustrations will be found in the vocabularies at the end 
of the book:—the first of which contains the Hebrew 
words, and the second, under the corresponding numbers, 
their meanings in English. 

The sections of this Text-book, which are denoted 
by the Roman numerals, will be found to correspond to 
the sections in the author’s “Notes on Hebrew Ortho- 
graphy and Etymology”. These “Notes” have been 
prepared especially for those who cannot afford to pur- 
chase the larger and more expensive grammar. It is the 
hope of the author, that all who can will procure both 
the grammar of GEsENrus and the “Notes on Orthography 
and Etymology”. 


A. ORTHOGRAPHY. 


fra ai a ine hg 

Pero oS Ow Pipe 
Moss 2S pally SB o4 3 a 
PEP Ro Tels wee rns NTs 
JVDDIIOSIONAYNSAYADYS 
Forty wo p Ss seo AS 
Dyyeorwna gy 
St oa aa Rreos 13 Seles: 
AMPA? 
eo SS ah) pp SS 
| yn ae) 
Se oS eet tas SRP 
ywrysp ’FIADIV OAS 
AM TDIAO 

TRIS IDSD DN as AS see 


S13 89 DIT DIT DT TT TT TA TN TD TD TN vee 


etters, 


WT TT o913 39 F219 19 Daa Aa TB 3a 3g Ia ye 
1 


2 A. ORTHOGRAPHY. 


Sin Sn A NID 12 829200 30 80 49 
337 21 SAMS WT Ta ys At 
NCL AL OTT PS Os aw aw av 
SUMS ins Aa ia 03 
OS NO ODA YI TD JIIS WD ID mM 1a 
15° wsxd wid wed 99 15 05 AD Dy Oy 9D 
mg ma 55 Sy dn dn 5s 53a 53 53 53 5a 3D 
Pe oe on eC 
D3 D3 0° On D7 OD OF ON DS DT AD Nid 
30 5D DID JD Mis ps IS T2832 YD OF AD 
nypowop pip piayd pir yt oy ap op 
AN DID CD NB MB NB py ov Sip ow ap 
yO PANY TW N¥ AD AID Aip AD AS AI 
DP DWP IP Pia Pl 7p NP IP 2S PP Ps 
ny ay Sy oy tip sn was poy 
ys Din ow ws je oy ow aw ay ny 
wy my wh ws by wp piv wy Tb wa 
boo ne no mp mama ms of On in aw 
ny no my nin ne 
am SoMp. AQwIP KoA bp — §§ 10% 16% 99 
menos, sm sis inn Span wb myand -& dap 
mn be amy <> mabasin “bba “bay @ - 


A. ORTHOGRAPHY. a 


J2 + ASIPI MW) ANP? °87 > py? -o- 
miAw + awn pwn AEP 3 
jS 4:9 Tae aaa -d- Sip iba se 25°: ae 
pa anal 
“271d © SP Mw > WS J TIT — 26° 
ma ons + Sep aay 7po < ywp -¢ sans 


NPs) Twa | mate 2 se bep -¢ ay 


Syllables. 


nbn o- yo -m- aye yor -& ata tye 5 
PIN? ARP APwPA ARI OP Won 
Mant mow aap iD eS -« asd AoMp 

DIA NPR * 
yp poop ->- 555 5> pop pop — $918.21 vt 


SBP JDC AWSD AN wD TB 


SBD © TD YB SDB DP YD TN) H7tD aversen 
NOY © (D9 DT] f+ OAwP 
“WTODTNS say Os ny soIsToD $162 
DI NYAY FT IAD OVPW DST 7? wits 
nop # Jom © 724p Ser ya 
IDPYS Ty. snyI ans socny saws aN 
MPD? NPD ©) MASON TTS WT SIP 
NPAT JasT-O-AIpP2 wT WN yITIN 
MODS ST Ty as =] Sym > pay 
. 


4 A. ORTHOGRAPHY. 


te 22 wy INN TBD 72 — Se 
12, ON2i7 OID TW? pA? my aN] — $5 12, 20. 
“Tein IMS wap? © 720 TIAA 
SIE SWAN + ADEA BN 
nN?) VID TY Mp ey May mow + 
Pp ep meaby Fy A ne 
In + nae vapy vagy -b gy app -s 
opm ov a4 + ap mpd nbs npg -& apo 
TIPRT Ne ONY INT AS 73 YS 
DY TIPS INDD "Ow [IDE AINA INP 337 
Ne PT 
rekttoe UBD WS SAT TT DVT DST ps — § 22° 
Geant, Tht PSS PS SITTIN WIT apA OAD 
SOB NYT -< Pd Thm mde moes now pow 
pinw OI NIA FEIT DO’ yy vis ming md 
OpB SD DID Man mows sa gM 
TIN] WAN aT. TTY + om an? Sas 
i ND ay Tas Men lpn pays ‘an 
MenA MA I omy Thy Sypy + omy 
Tey BPS ATW OWI py sony 
MAIR AN WS ds Ap Andy 
I2702 VIVA ISBN FEIT TVS IM 


A. ORTHOGRAPHY. 5 


Mag TS DSO Thy - DTAPS AN 
TAPA APPA wow Mae mse P Nan 
MOA SIN PI TIN JI] + IPA Taya 


~ TIT 


PNYD ND NOD NIT Nd NYS 22 ML 

PIS SIT ION TOS -- SW NOT IND TINS ain 

MISO OA TINE Ow TINy bod 

“ibs? Sos beth a yin oypaw mNbn 

sbi om ia os odd mim coe 

“i$ WNT tONp c+ pk now cm + 

Spd a3 AVIS ASS 614 -& eps siodz 

Si] SOY CDT IN] + DB ip TPE: pasa 

a Vee aD: ae: pp aeArr as eer 2 

TT TTA! -- Toy moa Dw aw by “oa 

WAM ANP maa + PD aT ND 
To [win pn oP poy + 

DIST MTT PT ORwP TIP MAS 

epi Beh wp sep wmbbep Ape ribs 

on? SONA md Sp --@ TON INN -¢ 

bop -& oytanz 2 ope obit pp add 

Op TDP -™ VW aT PI AwP Oy 

TOW TITS wa > oP em Be bp: 

q2) © NM ORY AS oP ANN 7B 


6 A. ORTHOGRAPHY. 


e CARY ONE + Tae 
ona 

x. | | D2RP 927 1273 T Sep -< ws ans — 4 § ° 
oe Tp yO PIS opt £ Oni - ms 
“O27 J awe ap h ANT PUY © 
yy fy moda may qed pp + neds Irs 
M30 oy yon by3 -- 535 sponm sy 
yi wap > ody mids Sap -- yw pi 
MODS he sop weit nb> 55 ibys 
nig voenyy opt oN; ong oan SDN 
OWI TPE VpB ™ 

2 Tay Ep Np nes may — b § 27, 
Tova pay ve binps “apy mapy app 107 
ADs sDvIND ben Ip info + Bes 
ND Dp Yes (39R WIP “ED Je opty 
71a JIA f ANH FPP ‘NID Typ © "ne 

"27 DH? pas Sp 7 Soe nes NSD 
Sita Wat naa mpi ony oy - on 
mam maa dep: mdwp + apswin vaad 
Tp Dipspy * oO IDT ™ Awa 32K 
“mNB8 P BPN Bp? op? oP opy Dp? ~- 
BST AST DMB OMA) I) PS 


B. ETYMOLOGY. 7 


M92 TW? Wa A? YM DWH — 6 St. x 
Ops) Joa) ASI no Ons war Op: sapere 
nes Mp + ANZ 332 NY AAT bP 
SDDN S237 OAT WIT SPIT S54) San 
Psp? “© wanp yt ism anbep + nos 
RAT DIS NT EIN WP. 22 
bandm PIDs 
"381 -b- OBI2 APA AMA MDA — 2 $28. xt 


STD << TT nim spxd spn rab, BONO oa 


* Syllables. 


ay TT JAN PIS py -- Pe Jahatah 
sam ap dnd Sat ya nea nny ah -< py 


B. ETYMOLOGY: EMBRACING EXERCISES TO 
BE TRANSLATED INTO ENGLISH. (*) 


l. 
THE INSEPARABLE PREFIXES. (**) 


Pubs, GUO t isi. TID -) PNB 3S 102: II. 


omen mam apa wa cand - apap <a 

noyo nso ops nnpd nib nnd -t apy“ 

mia -& myad 255 syd -: ob + poo nz 
PION? Ai Ai) 2 mpd + 


(*) Exercises to be translated from English into Hebrew will be found 
in Part Il. The corresponding lessons have the same numbering. 

(**) The student will point the following lesson in accordance with the 
rules in the sections cited. 


8 B. ETYMOLOGY. 


2. Sry Dg DM -)- 13) DIN OY — © § 1044 
aaton poy py Tomy Soy -- VT TNT OTN 
yD Ap amd -@- opm mm ws -@- ann 

5 TT Nem en wintn — a § 36. 
a open Awan appt tion op 
BST O90 TINT OTST ONT RANT ast 
oon mpon Son apoon wan sinn + 
337 apr Syn Tapn pyr -s won Asan 
Owgnn - ann pon + ppm oan pen 
(Ow TA -- OT. op? oD = opYA 
On? tp INT Ir topynannsann pasa 
nin TT 


AL 
THE PERSONAL PRONOUNS. 


u. “38 “SN ‘338 Jabs — § 32 and Par. A page 536. 
ronous. ITS ST SIT AS AS 6 29° TAS AS 6 297 
DAN 33773 333 ITN 

7,735 92 7707 D7 O23 7 7 1 
13 3 377 OF 7D OF YAS TAS 

accion “DID DOD ADI IID “pip — bp, § 91. 


of the 


“eee 13D OYDID ODID 3OID FOIO FIO zw 


B. ETYMOLOGY. 9 


amis oop my + oa - yDOID ODoID 
‘DID -bie- 3b ToS DBD -e FN ws? 
DID DDID IDI ADIO MOIO PHI FOO 
WTO PPO OTD ODIO HIM WHI 

TDI WHI | ws INI TWHOIW wVHIo 


Hil. 
UNCHANGEABLE NOUNS WITH SUFFIXES, 


A. SINGULAR NOUN. MASCULINE. 


"358 — §§ 141%” 140%» 93" Par. Th 91%» 89% 39% ill. 
MAS PANS AS aS OWS ND sypsa an 


Suffixes. 


yO1 SOY 2 CAN SP OAS rip syd ot 

SID S73 DID TW SADID SDIO DOW AT TV acecmtns 

SYM) sai p2Ip yw 1g 10237 72 

{PIS UT np “iy sO OMS wat NIT 

“Sy an> ry im> rap cma sin aim 
SDD PNY pay saNy wast ty sym 


B PLURAL NOUN. MASCULINE. 
SD PI Day tay, — h, g- §§ 91,40 44" BS 
DOSIPY sO PPR yD PDI sys wane 
DYNO a TIP ITN APP TaN} py oN 
Sm Osi OY soy op sas 


10 B. ETYMOLOGY. 


IT STI D PIS TAS sNews yp Dien Sta 
Mp sy] OD wy son Ma my. TID 
FPO MIP MI Iy [PTY IAN. Arps 

TpT pai Wad paz 


C. SINGULAR NOUN. FEMININE. 


§§ 132% 197% go™ — gg 89% 80 — § 95, Rem. 1, m, o, 


nine, ANDO ANIOIO ANDI — s — $$ 91 Par. 14 


ANP JNO FN AMOI OND asMpso 
PTET NIN syNPAR SNP THEN OANow 
IOON|N SAMMI sad Mo smn mt 
FADO PAD ST TY DS PNP wn sony 
indon :nyy oanbon snim mpio snbiy 
Mon way nen wnzie ynpm wnzins 
APMSO ANP sya |e API wh 
MPNS IND nim NA way sy main 
INPAVA WANT sindion~oy aT nying->y 
nim NPY TI? IMPORT VY AIT AST 
mon ma spy nein-y man2 sintim 
ming oy API mon naw smo 


tT Tilt 


IDA NDIWA-OY MaDI sams. wnbitan 


B. ETYMOLOGY. 11 


D. PLURAL NOUN. FEMININE. 

mis — §§ 95, Par. Ih 91e%%™ 127% 44% g7t “i 
Ig TTI Te spidD sop TY DYNA vemee 
rT May simboroy and py sen 
sniban nia Osa nw sissy nie 
‘amy cosa midiy sndiao nit saponins 
IMIS SAIN soso dip) wos spHMy 
weniyey sppnbin spous apni 
ap snips cnpn ontey soma 
nus oni impo ba sadina 
mia spies a WIT sas indup 

niyaio cnipa-oy aw sninaa oping 


IV. 


NOUNS WHICH HAD ORIGINALLY TWO SHORT 
VOWELS, BOTH CHANGEABLE. 


Say 1693; Pare El*>"Rem.o* sii § 84% ft We 


asculin 


origina 


mnbys ~yn wep el mpiptby 7, = a 
SNP PIAA “nD HBID aw D T12 Tipsmee 
OMpy OMAAYD nas sya onan spy 


snpoys-b> pos D3 Tay soyTI23 Ops 


Ns 


Segholate 


lz b. ELVYMOLOGY. 


DVT PT IAP sDwIN TBST “PID eI" 
TIS Tim sony son as SDLP OMIA 
DnAw DpRY DN spisp-oy IBD sDNaS 
SOMIVA OT AD Day soon bay oA 

SBD ON DN 3b 


V. 
SEGHOLATE NOUNS: MASCULINE. 


A. FIRST CLASS. 


§ 93. Rem. g-n, Par. 1» % § 45" and § 47°-* ™ and the 


Jouns: Urst column of Par. B at end of the grammar. i200 


JA 
First Class. 


apopbp mwa imwa sz>p mwa sapbdp 


spobp saps asnda nagzbo nwa: Ip 
roapn imby wasn syria spgoe saya 
DIwps :ypIy Mpoo PHT nom sam 
sopdya yb oon TTD ws 
nib YE S3po IIp3 Joan Map yp 
PIST NYY mya? MIT Ips Thy? 733 
IT? FLW? O87 1) PTT ween sz 
"Pd YU] SDI? Div TION 271 ‘PSV TY 
Apam) \? OPT syS Wat tn 2 NPB 
poya-by ay spo OS “nar sw 


B. ETYMOLOGY. 13 


"VST 73D (DON iy TOP eI mp2 
sana mnbb ayn syqga awn TD NN 
SOYD2107 “APS VIR NY) PNT SP 3p" 
PST MWS IDI Taw iwi ap days 
Dy pad AY syN PT Tw TN TIN Tt ws 

N27 


VI. 


B. SECOND AND THIRD CLASSES. 


mys "BD m3 | '§ 93°" Paredes 6° 67 ng™ 

SOME MIDD Wp PWN I|D tySI | 
O27 ISD] OVS Noy wNT IND 
Ov OPY 3wANT NBT TE PTS OND 
pe Nias 1377) Nias Pen Ts 79 Tee 
Pp Foren or DIPS 1 bss 
7 OWN wT oD ssing ofa wes 
qwnai ompzz smimas7op PIO IDI 
1)? PINOY way py yey spoyD 7D} 
SDMBA WD DAD tpHYT IWS JW 87H 
saga ovN>a tobe ter owas Nop iy 
SRT DAN 1713 SDMA TaN TIP Ty 


VI. 
B. Second 
and Third 
Classes. 


14 B. ETYMOLOGY. 


PIP WAP DMT WHS OATS TY 
"382 VDT PRY aja? NNN Wa Dw Pp 
spd 8S swiss ovdaps ar sowa siD2n 


VIL. 3 
NOUNS WITH MIDDLE OR LAST LETTER WAU OR YODH. 
VII. 83 ina =item. u-z, § 93, Pare 1276 


Masculine 


Yrs BAST DT NY 30°3287 aT TS m2 


Last lett 


we or TINT IAD pw a3 yy ST oT PS 
opis omyo at nob oy oppn 
DNF ISTE D PAVIA ONS IT wpa nin ws 


TTF 


POR IDNA Ty NT pina ow 
MSP) Mia Mp? sing -y Iw yyy 
B'S TDD ny sa) Ih OMS sms “Da 

ONTOS 


Vill. 


NOUNS FROM ROOTS WHOSE SECOND AND THIRD 
RADICALS ARE THE SAME. 


aes ON 83 YD ous a8; Bb, 0078 Ga eiget: Ane 
a =m" mo opa Osi: pan copy ppm op 


third “PP D'S.3so “obs Dis meno ek 


cals are the 


sme YDSO IVT DPB mS? TT NPAT 


B. ETYMOLOGY. 15 


mim As cma sSasd open may sma 
Sma va iam spyoy cmpsp 21) 2 
Spiro wy Ty saa Jina oy] paw 
bya ion o2b> own sApo-oy DS maDy 
soap IBSA iay-2D pap siwND MY 
"BD shy) nim onway senpm >> any 

SIMD “ooy SOND" b5 IBD samb3 


= 5 -: 


IX. 


NOUNS WHOSE FIRST SYLLABLE IS UNCHANGEABLE, 


may OMDINT — Rem. m-pp, § 93, Par, TIL x, 


Bia a uns 


ON'30 pero yy hi oa BRORT "2 z = 
wp ID p) OT LP Sp: <a 
May MATT Maawha DP ADR? MaywA 
DTN TSH (DT DSsn37-73 “NIN 
OT akc ninay + pa ahipier be 
psa Ow Ma nipyso cnpm mw 
nm 635) ap sombn San nypa:yawin 
OTA 


16 B. ETYMOLOGY. 


X. 
LAST SUBJECT CONTINUED. 


es “9k "SN — §§ 50 and 54, § 93 HI Rem. qq-ss. 
conte. “2D DIDS Op syn OAND OAS PPA 
D'T30 sap ANp PBS “wi soy NaI 
nmo-oy OAT se Tawi IAD OVA AD 
wynroD Mn Nad OPP T EY 1D INT 
PDS Poy TR APs? J2ao “INH mMpr 
yookd> svos natn Sip sopmn cigs ap 
TAIT IMIPso NPT BAe! NDE 
Sy? WANT +32 TPDIN :pywIAMN 


XI. 


NOUNS WHOSE FINAL SYLLABLE IS UNCHANGEABLE. 


XI. TPE —— § 93, Par. TV, Rem." 79:6 e5"™ § 94° eae 


"mm 2 SY pas evyroy ippa Joan 


syllable 


nite, TOY BBW Ota yay) cap-depy sods 
‘WEP PDT AND sOMp3sT OT YEW? sy 
‘AY D172 INiDD ID) wan mip opps 
SOIT Nas Ta ow TaD sons 
1300 JY SIT Sha wT TINT TN 


B. ETYMOLOGY. 17 


(OPA Mapp! PPI sowssy oat oy 
DT NNT Vw IT wa NS 
1172 DOMED py wT DpTA 


Xll. 


FEMININE NOUNS (1) FROM MASCULINE NOUNS WHICH 
HAD ORIGINALLY TWO SHORT VOWELS AND (2) OTHERS 
WITH THE SAME INFLECTION AND CHANGES. 


TT. MID — $95 Por Te Rem. gn, g 4s a 


ne 


INDI roy yD AnIw enim eapn ° ce 


r Mesut 


indy SANTIS. Oon|wW. Swan sipy~dy som 


~ ait ich had 
or paeid 


NIVIN BAS NIA MN TI MAS AND ee non 


wamiiee 
: vowels, “ae 


DDS ANT AI wap y nowy : roy iipnr “ss 
:otby> AVIA MIIQPST NPS OPV sstecton 
25 TP sop; nivdn odips nino ones 
Nb whys ]DD mayp ay man nim napin 
MITWVA SIS ONS o>nawnp snownn 


“ piandss nddp pay 


XIil. 
XII. 
FEMININE NOUNS FORMED FROM MASCULINES WHICH Fomising 
HAD ORIGINALLY ONE SHORT VOWEL. Nouns 
formed from 
NDB Mipay — $85 Par Hh Rom dt, $47" Th 
eS =e 


ginally 


NMS TT MAS ops nippy minag eee 
2 


eR 


18 B. ETYMOLOGY. 


on Jus sobiy nai ya snip 
SWNOP NS NvIp OONT INP NIP 
SN TAT Nem Pw Np 2 PMS INS 
2) “HS TT wap? inspwp inj7y “IOs 

poy pads now Wa sia mndw 


FEMININE NOUNS WITH SEGHOLATE FORMATIONS. 


xIV.  § 95, Par.® and Par. III, Rem. p-r, § 94°™ § 90% — 
some OWI Bp Paw Ips pang? NBT M3 
fnion DINNOD sninawa minine unin ys 
STP PITA INV shanp war nyn WN 
TADT STAISEN “132 wa? sAtyR Ihwn 
STOP? PI TTI2 MeO "Aan PAN 
“BITS FIZ NIBIN) AT} OMNI yaw 1? 

21730 Tiss spniayda-d> Bos snipsr 
inaio Nw? [PI WNT) OT NewPR? 
‘oN ae pit] TAS 


B. ETYMOLOGY. 19 
XV. 
NOUNS FROM LOMADH HE ROOTS. 
§ 93, Par. | TI’ Tl” Ty Rem.*” ll, mm, rr, ss, Vv, § 87 b XV. 


Nouns from 


and § 46 — WOH sa TW MAM WNT Dt 
“Sy ovpst OF sim wp MED io acca 
aa NMSA :oyayd iy (sn yn saat 
Maw Wma sos B82 mim mh tap 
Oey mim wap oy den navn inva 
mind op von bet ody org 


sotn qypn7>p sya mana OD 


XVI. 
NOUNS OF PECULIAR FORMATION. 


“aa Tp WNT — §§ 96, 91% §§ 34, 47, 103. a 


uns of 
culiar 


nn rear snes ali on Hu ae 
TAT) °B SWAT Boy mpTIaT yaND 1222 
MAS TIP wD MIS MY PMH +s 
WAPI sONIAS Ma? OWS OMY TD. 
“aN SDIREY) OWN] OPT pr2D VPs 
TTY WS ND INS °DSS YON NYS ining 
NASTY oninwn ney amon sn cw 


It TF 


SNPS) FAA ON Ting “a ms tbe 


20 B. ETYMOLOGY. 


INIT DPT TELS sninns Spi stap-op 
“y on? :omsa> onan man pasa 
aT IT WNT TPS wa NS. Wap 
DDT OT jee Nd Mpa Aw mY aby 
DANS INT mepy ra Sy a op 
sme Sob: non ab sor owaN “san 
OR} JPET AS NY WA OT I} WT 
Nisa pats yy sa AS si ims pops 
WIP wpMs SD sip owas wa TAS 

mim 


XVII. 
THE PERFECT KAL. 
_ xv, Mbp “APP OP sp — $s 4o—44% § 103, 
“= spopp ypbyp anbwp ndwp yp AYP 
“by spond yoy map imbyn wan by op 
INS N2WD SEIN Tapa May spMT 
DD A DATIASMIPL INI OS Tp aa 
roo oy 39D mipmap snow Syn 
Tbs NPY OPN? tPIST ANID AIA? Sipe 
JEW NO TS TN DID ET ND “NIN 
op? INS TDP PINE AID Tap snisy 


B. ETYMOLOGY. 21 


ia a m3 ¥ 
“mab IST OWT HY BIE SA Eoes 
sma mania rot dpe 155° xb SIDI PDD rosecwon 
pT No orbs psa mm wey ‘staph 
DTI-MS NY NO IIT gw. ON? PAS 
I099 YNSSNS Hs wa FAS AD wy 


XVIII. 


THE IMPERFECT KAL. 


SSypn Seps Swps “Swpm Sipps—Ss4o"s47. xv. 
ropoy ost sao :Spm wp? mabbpn me 
sppcby mind ons swpn inyT May ODN 
12 WEN) sys MA oI mDina way 
PITA IRYIY sipping ds) ANS yWian sry 
Pa INS TPS sYOND WAN TID :DDip? 72 
Toy ws FD NS “DIN NP svnias 
nopam sowan on oy moqbon x5 :wy2 
sppyn xb smpndn “iy saa) NO sposa 
oh BAS DIST sD WIBw? sow-aAD 
Sm pm x2 pip syyad conan apn 


992 Bb. ETYMOLOGY. 

PP) OM AP) Wy yy poss ere sip 

sPDID-oy ADT sanaws NO me) OM AN 

spp?) invA DDS yO NbN mWaWA 
PIT pS ayy 


XIX. 
THE INFINITIVE, IMPERATIVE, AND PARTICIPLE KAL. 


nabbp Sep “Sup op bp — $$ 45, 46, 50. 


ave, SMP Nawp mop sup orPwp *eyp Dinp 
weone sym pany By Daman MD M>swp noyp 


ya? 0D Wp snST WEI Twp iWw3 
WDD ss nov ps ciogd stan 
Tkp aw spina wan? ivan yygn was 
po symp Tap sanpaqa ris by? 
32y? NYT 233 SN aN WS ODP 
BS sINgPT “OS “JIN? Ja tapy. Many 
12? AW jPhe OMIT NSY~OY “nNIp 
2p? NIN_W?1 O22 MY WAT? OOS OAS 
wD yD? DMD IY yw NIT D Dw 
BW NT APIA. Wap MyieTVD2 ANS 
IND? IMIS NY “Dd ADT NIT Dy AS 
“nnd wn sep Maw “ny noIpp 


B. ETYMOLOGY. 23 


MoS sDIN py mPD cin’ sho TAS 
“519 355 Ooms psa 12>p Wy msbnn 
TY JAISaN “Iya wad yb “gab 7b 

TM wWeT NDT. Dw DWNT wpa 


XX. 
PIEL AND PUAL. 


m2 APY INT. Ta) Ope ITD — § 5, 

MPD WAP spi OTN MS “MW IP s72BDD 
may spNam>pp oDms paps ipnen 
“5p 399 BD IMIS soTIDS jp 
"pow a> ooaa AD smniodn 
sins o> ynbom pos son ap. 
a9 ten pb sea mbm xd ion 252 
sp2> ins wap? yoda omy pp ssn 
matroy “pan arnNer dy ws smby 
Dad? Hwa? ea DAD iy TBD! NHN) TONS 
TAN "T29/) (OS DAI sw IP OIpHA W733 
TaD) PITS TY HABSTAN] PANTS 722 
“STS MD SOND TNS TNS siny Tad Mt 
“21 syNMby 2-oy maqat snaps Aan 
DST Pa MD TySDI INDD OFA DVT “HSI 


XX. 
Piel and 
Pual. 


XXI. 
The Hiphil 


and Hophal. 


24 B. ETYMOLOGY. 


“OS SONS was pi wpa i274 
Diy wpa ini wpa PTS “BT ‘wp3L 
MAS (OD WISTNS DPT wpr sink ATH 

imp DwIN nIsD : ab xd aw Daps 


TIT * is 


XXI. 
THE HIPHIL AND HOPHAL. 


“by ins D>wn into opm 32 yw — § 58. 
Say: pon 25 sab ND poe sine 
Sra mp own abo oop map simp 
YPO CMPayT SIMS andes pavinnps sims 
py? DDN TIS sOIS mss Say saan 
noms nzsen (ONIN OD oop pow 27 
Dy? spy non sin TMD TID INTT OD 
SDM ITT p22 ww spaa WD 
onbaA-7D ITAWR iD aD OMIT Tw sS 
STP TR AS i PIDs aw 32) 72 MD NB 
pa snin? immso31 wmv ima wap 
SOD ITNY pyss iaplaso oan Yowspy 
32Y PIS TAI ZW TdT HP IY IP 
SV Japi sin i229 TaD) 


B. ETYMOLOGY. 95 


XXIl. 
NIPHAL AND HITHPAEL. 
“IB Tw pwT) “wm — S$ 5b 54 
137 2D Taye PINT ay oma Mea arene 
spyin pypbp ine tees as oyens 
niga Pw sap cian map yawn 
oorbany pown? TRI ce SRP" 
“YONE NIDA HN NTE MIT} MBA 
SAD IA ow Ope) ay "2202 TPP APD 
“OD “ARTY TAPAS MI? MAORI DPI *> 
IPN PS ADI 799 TAI TAS TADS OF 
‘omnip>oaps oninaypa onviay? oa53 
BPN Mim cw mat ond was ew TINT 
wapny pia anza Mt 7p) APT bs 
WPI ANN NY TPN NT DTN OAS 
“ns DYN SA IPN APTN sands 
SONOS MAYDA! OPBNT IN 2D WY OPT 
(ATID smo Dipao dys opmsya Sans 
BAW? STAD OS TAN SIN? PIs 
[270 DIP :opAN oven wa; oy snipn 
iN! ND jax? pay> smoban Oye ros 


26 B. ETYMOLOGY. 


MAND WD A? TAD ANPET WS TOS 
‘pasos DBT “IONS 


XXIil. 
THE PERFECT KAL WITH SUFFIXES. 


neta 2OP TP D2wp 320P Jeep — §$ 57—59 
suse AIPM TAPBP 320P PMP ABP |POP TOP 
In2yp can2wp canpep canbep jAbyp 
AN2op 3wmMI>yP wmMAPyP amnbyp in>yp 
nioyp “ie omoyp onoyp sinnbyp 
SPyaw T_T] io pHPyP DRIwP PAP 

DDT $923 Taw Maw maT) say 
YD TTI! ey sp apd Mew nye’ 
Way PITT" 993 TAY yy S31 AY 

TD OS WEY iD mim zay soon 
Pisa DMPSY PPT PRAY srs" 
SPD OT PEWS WTIDEY rT wYDD Tay 
YTND) aie waN2pR sp IT OR mn dEe 

PAN PPE NVI MNT $B IAW +0333 


B. ETYMOLOGY. 27 


XXIV. 
PERFECTS OF DERIVED STEMS WITH SUFFIXES. 


DD TDy snina-oy PID WI—$ 59% MN 

M7 :DIN DMAPDY SANZ SADT OY semen 

poy inp DNB QY OPA 

SOIT WT ND SD Ting yATEw spawn 

STADT NT Pa aA OT pata o>wnar 

wTPpE! Now OPE nD APEIP dys 

TO WHT ONT oy MAO imtpamima Sy 

DEW I) WS BND PAPI HPI NS 

NISIND Sap M7 Inv ro pyAN oD FAP 34 

DAP No pS "NaN ON¥aP soxap 

HEPA IME wPiD NTP +207 NAPs 

mao spop nix? oawp ima by yon 
SATII 

Jain M22? 72 DAPTAT AA 1D — $8 5759. 

7200 17a nwa DS TOD! ty IST vey 

MOS wn) TD s? Tate! DY F273 

owEn ies baa ap) yrs) 319 

PHM HIN INIT HDD YR saa 

an pin iad) sap rnawa esata. ND 


gnu 


28 B. ETYMOLOGY. 


soon sPIWwa OMAN] vA Ie. oT 
STON PND saps Aan 


XXV. 
THE COHORTATIVE AND JUSSIVE. 


aN iny PION FNITNY MP — $48 
“apis oa? mada mbes pp nay 


ay ms sybas tisn Sada imate 
ion TTIa Mas nbbens poy) poy 
SDDI-NS WPTAQPWN HINDETS APTN 
pn M323 PN 13 mows 


pEDIDE — 7 IUTTY 2 nm pay 
TINY Nw PINT Sw DTT ove TP 
FINA TID OY MAD P38 TOM DWE 


ID Wws yA ab) nbs mpi 3% 


XXVI. 
THE IMPERFECT WITH SUFFIXES, 


132Mp. "320" Typ’ — § A47® §§ 57, 58, 60. 


mre FOP" ALP? D2pyps 7ouep? ooyp: Fowp 


WEEE es. 


“SVDPA PMP) ToMp maowp  woMps soyp" 


B. ELYMOLOGY. 29 


pep) way Twa DpH ODNHP 
EPA yWarr wn yep) HPs 
TIE TTI ODE Ine NAzwPS TPN 
poya stay? xd) sin maa Wy Os IyTTIDN 
nyIOWS soONAwA DM nay spe twa 
ots ‘ana sopy op ‘sawn by 129-922 
‘Olan? Ws +7022 ADDN sb sD Dwias 
“ap snd sayy nan>) :maAD n2b- by 
Sninny ys by “DIDS saat) 2D Wis 
STATA SS TPEN "DOW TRAD PDN TPE" 
SHIT OT ngAMOS OZ NTN HM 
]0D0 owaz? ov npay s>yRD “war 
mis OWA?) tMawWDIN TS MIND WE 
WIP A TWIN oawezeA Ww Ny sip 
STP DIS nya capatm soya nwa 
Diy ODT: ANPIOT BETA SOOT MTT 
:5T sprdy “IDTIT JON) Tip sAND |TN 
ANDI) MOTD ASD NIN pss onby 
“ind waTIN mgd mw aed ETD soit 
SOMA} SAP? Ow TPR) AAT tN 
STSAPN TT J Wop IPNo TION 
Sa2}22) TTIN May wns WT. OsapsS 


Suffixes. 


30 B. ETYMOLOGY. 


HY DY PIDD) STN PIAS Py IRWN) PIAA 
FN sata ay sp eatalM APM 
SODEYS OT MEY! 325-552 TDIwNI Dip 


swe mde ivasa cupoy opee 
(on OWEN 


XXVII. 


THE INFINITIVE, IMPERATIVE, AND PARTICIPLE 
WITH SUFFIXES. 


Tm WWII MA sawp oy — § 4. 
sy a9 onaaAs nga sondyss imdyn 
Ny soy mn Wa Naan “aR DO-p 


m0? bined sad mbc-oy man map 
wos ND sypab wy ny tAITaR 
IM] TRS IRY Hota IWPaA NIT Spy pan 
Mas 335 savy caiwba mppD ospy 
“WH IPE MPS PapPB NPA yypT Ta 
SIP? (WEY SP ISD INP mw Wa IpE 
OSapO aT PES ONY JEW? ninvpD 
Map “INS rDNaT yp wsap snisasd on 
sow Ip cay 1D :dis2 TBD i> TBD ins 
“swpmd mS ND swap naw of ns ot 


B. ETYMOLOGY. Bas 


qydp ston qa>-y op sama? ops 
oy wpa wy oMET) wT am 
TSS I Tee iy gh T2Y3 TETT 
nny ai a sie! yb ome 

az? Tina 


XXVIII. 


THE PERFECT AND IMPERFECT WITH WAU 
CONVERSIVE. 


TIAN PATOw ODT iNT wpay— $49. xxv 
sap roy oans Syne “aby oan aD ae 
sow ov Td snap-on DAY AN ore 
mvp oy ondpy wa2n OPT wip 
TAPS INI WIP) Naw stn yy D 
saint Sw anyawn roa ot IED" 
YN SmMpwns Maw) voy by WP. 
07 pnd ns) manrns pw wd ope 
smaand mayn moby Mann inv ons aT 
minds qos ske TaD) Oia Teo ow-IBD 
ova cep) TaD TI2 wen soya myn 
nino own bak-bo-ny wap soy 


Guttural 
Verbs. 


BP B. ETYMOLOGY. 


MAND) OS ningwaw zo-Sop snws 
mpd ropa spbeins soos OMIA ninba-by 
“277 b3 ns cap mop anon mons nbsp. 
Nowy) MABE ASR THT We WS ET 
IS DW TET D7) WIND ANTin 
T2107 FINS TSAPS 10°92 WAIN] LST 
:OPID ADI NS TNS NDT OV VTNS 
17) JOP PRPITNS TYP MDW) TS DEYS 
lob Pde nas opr 3 ws Yep 
‘DENT arp cape pe ars nap 
OPW IW] “NIP! IMSS vy ab 
(DIY Opi. 


XXIX. 
PE GUTTURAL VERBS. 


nyya a a WS sain ws vores 
smbapa nos) st age Sasn ope 


eoa. = ee 


pan ‘tay spina sbyn mpd reps NN 


B. ETYMOLOGY. oo 


sstop wD awn mma No sworn 
pw a DIY yp YB2 PEIN NI_W 
Tap muy FOX Toye NO :aMaa ws 
Ssapn naw Ip yey Tay avin? T2Y> 
m7 Dip yaroy cad mim sid Tadd ary 
SY 1D BY 72 OPTS VAS. Aw 
2 UWS Ty OTA WS 22 43BR 
Topas MQ? oN. Wa Ain Wy sy 
“Jaa Damn N° ininien nips Oss matbya 
ww I sw OD yo TINTS snags 
wons pasa Dawn sam sspcoy) oh 
pponn span poor Sian eby: Minny 
wor boy soTIVN ND swTays yy Spon" 
Tae ofa ond pW pd saw 
NS sain-b> mom ND siomd som ND sinks 
copa ofa Sem xd spam pion mya39 
py2 AADS ana is ofa py? naw 
pI iopy An sinvays Dino son 
HIPS TT NITY tp SS ALIA pm BIH 

pnp mya 


XXX. 
Pe Aleph 
Verbs. 


moe 


ake a 
Verbs. 


34 B. ETYMOLOGY. 


XXX. 
PE ALEPH VERBS. 


FIND MNP sD PDN Dia — §§ 68, 23° 

oma rp yypnbn bok ND Pan2oN 
mim ows doe DwIpT yo sans bow 
DONA Sos ws Soyp-oDn OI indn) 
sbyd oy obs "27 inp ond onbosn 
paqwymp sy wis mp 7an53 vn Nb 
DOS TON syn casm Joyas ws 
nywoy sawn Os ons Foss soap ons 
sMIDINNA TATANAL nyo wd oNm sso 
NO 33582 TONS mp wp Sas Nd ad 
DDTAN TY BET) HRY TY TPN! apy 
TTT SB] TAN ONY MPA wD OVE 
My SANA SS Mews stasm ope 
Mon SM IW AY SDT P'TS TIS STDIN 
satay in mbes SPT IY nindta ths 


s12 IN" 


XXXI. 
AYIN GUTTURAL VERBS. 


moan www way> wnw maa — § 64. 
SINS WS dippa nya pow smoN) 


B. ETYMOLOGY. 35 


SAN) TPA TD) PNW DI APNYY 
Ins Om ON Aw Tam) NSO Py wT 
JIB PH OD PAYED Www IIS HINT MNP 
SPI NDIA was 72 ¢ngws DIY 
ond) sovm>y-by appr soap fas 
spa sippy ona soway wb 2 yp. 7700 
ney] pos Ayo] NO Ow! syDIpPR VW 
OBEN OS (ONE ID IN ANW3 ‘OY D3 
SFDIIN FID Aw ND WA WL YER 
Minny Mw wad spysT AI MMT 
sPIB. IN PS OTT oA WRI mM Hy] 
AW IP) ANAT DPT PIN wT wy 
OMON °D “SIN WI NP 2 TD) Inks 
SONNETS AbD TY MBP ANWD NO ADEA 
SOO VIN Dag Naa NNDB N}2 OVID HAN! 
SASTD] IDE TAN TQ) TZNTA APPS pys' 
DT sa ss hy? prima OPIDRT PII aN 
ASIP op sTm|NNd awn os sap ny? 
SIPPY DD YNZ TWD ap PB Pe 
symay ows saywa tad sin rma 
STI) OPIS Mp saqTNS 7D ONIN 
SIMA TAS aD spow) Twa N-3 
: 


XXXII. 
Lomadh 


Guttural ‘ 
Verbs. + 


36 B. ETYMOLOGY. 


Sob wip INNS SYD ONIT FIND 
Hinks wag) IDIa Sms “pS? PAPA 


XXXIl. 
LOMADH GUTTURAL VERBS. 


mow mAs Tae? We now 238 — § 65. 
‘aN CAT BD ybp3. ° ribw — 
Spa Ta mwa :ovToNA opin Joeq sna 


AMARA ty TIN Ypa? NS PINT wppan +722? 


STiaDD FIN ODM SI MDD sap war 
DIT MY-ID? OVPT sein AyD nw 
TON OND :APWE oN! 2332D py Ms 12 
SONY mais wwe spandy ows noya sap stp 
SUNN] PD Fw! sApyns ost 
pays sos mopw sapy> pays sigh yayn 
YER? iyReA OMY Mpys synwS mpy 
nl Oly Thay MAN ADT yy. Diy 
ay sey "nan smambey nw Ana 
saad bpps YI INI Wop MSY sAID-DN 

sys yao Ss mows sndpn pow 


B. ETYMOLOGY. 37 


XXXIill. 
LOMADH ALEPH VERBS. 

SPIWA [I MNS 177322 UP Nyy N2— $74 
DID OT INS TANYA DS BAS Ny" 
72> sppvos 35 fon sy >bpn snhyi 
Mat noes sad paw SPIT Nin so NT 
mNay 102 37 DNT ANY AY] OS +OND) 
1 Sop ssiap cay Sita ips “ppB-oD 
ASSN NBD IeypRS TIN? |wATHY TPA 
Pana} ONT Day NPD IDI PLN AIT S22 
“iy “Tap Toyn (ws map. mNxmnycos 75 
DSS ¢N8DI Ip. pirda snags ose yay 
DT MpHS PIS NYE? NIP OWS TN?R 

DD" SID 


XXXIV. 
PE NUN VERBS. 
"YIb Wa WN 297307 MED war — § 66. 
"ay sin rondo APINI Ooo wa 32 
soy} OMIA PA PANT IAW, IY OID? 


ese jose 


“32 MAD BD DD NVI YT 72 ys NP 
DYE VPS) DWT WED IPI NTP 


XXXII. 
Lomadh 
Aleph 
Verbs. 


XXXIV. 
Pe Nun 
Verbs. 


38 B. ETYMOLOGY. 


waa rosa? Sands snpwnndys Fans Sbsa 
ONAN N? Os} TT ND aad JAIN 
Ona NIN “APTS cnenaT sTANNAg 
7 2 mewo OME FP yA? iT 
PPAOy ass as Seas AS yas wm 
MWS ANS S7IS~NS Np WN sD vayA aa ay 
oot? ito ons Syne: ma nan sadn 
ANY DIT S823 Si opin ompds oy 
RPDaT wT) OYA OS33 WS DNI32 
OPPWE 2 370932 NY NS op AwA 
DONS TW TSR WD sy. MD inn 
“Ov 303 wads psm sinbw’> cnn Sy 
WD} DT SA_IIA INT Pay :3DI2 “yA 
op) DMYAY :awN oan wn Dy D313 
Map] OF MT OMT APAw ova 791 yp 
ATS TN? TMA Wy Ne yp DIT 
IYI D ATT TNA WST TT ID INN 
man saa‘ "apwy samy; syn Sym pin 
ona ans anos yp ndas maw aN 
OS NIIENS $032 IPA Nan wb AA 
np vings20 nivy> opninay) ninayd np 
Mian maw AND smYNd nN ab 


B. ETYMOLOGY. 39 


“bons saw nDon) ins J2aT7 awn was 
nay a > pan Nb m9 127 sASDT 
“9) ssApwy Xd 2559 -yn yan ays 
Dn AS DISD inp erNTTD ANBY 
“AS AAs spgad3 si 139 way DOS 
“OY MSD AYN NRT pa Woy nipaws 
JO DIPIN? WS OWINBI a? tN IAP 
JON nmap ns) inppvny wp’ sniane 
DID NOP UN ANP NVA Ys IDOITNS 
ONS TW HPN ONG? 33 Mp? payin 
In spISTMS yP nine PIAL? yaws +72 
sinpa ym MB NP WI) wed *2 
‘AIY) syPIDD Bw OI APD TP TINY 

snoipd opina 


XXXV. 
AYIN-A YIN VERBS. 
spy sony singe opiep oA Sor ON 
Wan STARA TWAT PINT tp NID mwa 
ona imn ant ab opd-an saap Dixy 
“52 (aD) NO OSD. pla OAS Ib rps 
SMBTOY 3BD] OWI myagr wy :oy7 


40 B. ETYMOLOGY. 


12D" ND ine Os nye mdm3 spn xb 
“330 (DZonY NDT 3AIbY WD DA NT 
NBD} :DIT2 WY ApHPT YEN IOP 
NEWT TIRY ANT DISS AITON PTS 
nin?l Maws sappy mdayg IDI sD DN 
22M inisyp of> rap ody mapa soya 
yowa Dil sim sant we a> sss oA 
DpwID it so nya Saves smd 
Tey (DPMS ONPYE “Nt sy) Jw 
‘7S ST AWS sa pT >> yoda 
AWS 32> ITY IS WEL omy P Oy 
MAIS OpAl wows yp maan ad myn 
sopePNT Ny WT-9 to PST spr uppys 
7 sobs pw ym yPycma cnpby 
NYYINT 2272 wavs opin saws prs 
TANS 722? YIN ND ITP APT P INA 
NO oom stip To yas No ed pos saw 2 
DPW roniayn TTA saw. Tw sey 
ina soeys and. moby. son ova 
PST ASIN Awa ‘ToD 32D opine 
72 Aen srpwan Ooh gin aMnhaw-ny 
won AYN way > San vbay soya opps 


B. ETYMOLOGY. 41 


“SNIIPIS “IDI ipima soPiy na H0 pn 
noS3 al sODN ofa risa Sana npn 
“WO ATW iw Pye nw Ta 
TPT DS :D7) TED) OTN ITNT WT T3N 
syin-b> poy ofa IAws TINS WS BS 
SSI UD IAP TD? AM Dp) No Ny 
WS OWN PAPE NIH TAIN. 227 
“WN TPS N2ay wa) INP?) 727 NID 
was) Diya mow NO WS AD Tay ND 
yas-oo) aypop am oy nit nw oan 
‘Opa wan ID TIN : soprroy BDI 
mB yop say TD Sp ‘BD INDY :ONN 
2 [pwn yop ‘PPO FBP OW sy 
s203 Sytda vga was annoy omy ine 
TANT] FINE MN? AS AT ORT ymgIny 
nyaw ws odwa->> nom ops vaabp 
Tana D3 saw ApeD waa say Fay 
‘o pwaprow=ns bos xb rmpaoe-by 
"oy mpons smbon SSinne sin pw 
sSSim owe sotix bin Nd spwia ody 
mina sp-wend> b>am soma Sbinns 
Mp TIN? Pay Nia) ain pyry MTS 1330 


492 B. ETYMOLOGY. 


somap> sAMy ny] Popa 1 NO sypy 
snmnros myn rs 


XXXVI. 
PE WAU, OR PE YODH VERBS. 


OVE “7 YIN ND SNA N27 PDD? — § 69. 
8 So as MAS span naw pwram imi 43s 
ay) sim symp) ae rnndo) Re DIpaD 
(ws OMY. NIN Vy JN Ana sNDDoy 
PAW WTS PATA yawis No 
"mA Ane TT 3 Sawn XD PA? minwa 
biys TAA 2D) 38 pNsin "WS 5 iad noe 
sy ima on rps 35D Nb rinks Ba 
ayia onbnd sa aos smbawyay 3333) 472 
prin ws ymin sar mabb ms 77 
naw? ain sondmaa asp: omy ow op 
DIN 2 an A II NWR aansb-Oy 
“ms Tip boob ADS x Fabby bab va 
MvI? ABT API sDINT aya AINA 
Wa YINT AAP PITH wninTny 


—Fen: 


STDSSD AS TID 2 DPT) NY TN. 


B. ETYMOLOGY. 43 


ISIS OID UVa? sina ws Nyr Dy 
ANT? DA? MP O22? wary Ny 72? 
Dipad sic wnon NO stn NP ons 
snin) pins SDS smbwIN) “ow ent 
N3y AAS ON? din yy AYIA 73? 
SPIN) PAS win pS Iw! ray APE 
NO soos 72°59 AD sinw tina min? 1 
ny? D2? AZIM tDINs Wwin? ADIN 
an sntd Sos ND see ova yy sank 
Dy? TAT WS PIS op nn? aim 23" 

| OPW ONIN 


XXXVII. 
PE YODH VERBS. 

SOMA DINTAS OOS Ty — §§ 70, 71. 

Sma nin? AY FIN yg ay oOng-oy 
wo Te non syopn wat apa 
“Os opnp2 sTwyrd yan Os sna dann 
Ty OO ws IT OBSA wD TaD Ion 
DIV|ND :nII-Ny Mw OMS OM nya 
OST FIO: HIV wwe Mya Ty2 
ION IMs nena WNT TN 


XXXVIL. 
Pe Yodh 
Verbs. 


XXXVIII. 
Ayin Wau 
Verbs. 
Kal. 


44 B. ETYMOLOGY. 


SPPYD WIT Ww said zis ADT 
7732 TWN PPE aT win on APT 
“a SIT TD TBD snpycby od pes 
DYN MADD JIMS PPA wsnA 
Im ayn Ab sap pT bs m2po-D7 
moss tind mim mAs (> WAS) TDS 
spy vg rpisn apimbg Son pawn 
STN inaw pps gin Dipe2 wy 
‘DOT SPHIMS Wer Sap pI}. 

9 IAPIM A sin 


XXXVIII. 
AYIN WAU VERBS. 


nv “SPDIA inn TOS — Rem, n-u- Sues 
“38 TOT ENIOM Ni wee TIS OF. AAD 
minh opey snip ow lp3 imind yin 
DAs sinpnd aw roy mph isan D3 impon 
“3 nw imps oy 335 a shy may 
(mS MR? NWS N32 TRY APHAy pS 
WD") TIT TPP AND TAP MB yas abn 
NB] TR ABD IT APP ww] No apTs 
Sys ND wy MDT “Hp “Ap soy) OMS 


B. ETYMOLOGY. 45 


sw1I ND] M2 TR sMw!D] ERA On wH 
ITWIANS-ON VANDA FIN wpa 1D ws 
oo spOns sn sTTIN ND OD MIN “DID 
BAND +p $2 O72 DAS sa TAS TI soroN 
NZ PIS STP TOSR 2 WOT TTY WP 
SIPBIOS po wT IPT 3} re nah 
DMPA DPMS paps — Rem wee. § 728 

Sona :Oyb3 Syn>> ropa onisbs Wwe 


yosmoy o> nisam spbiyd mit 8 your. 


MS 04 Aim ma ays soap NO ws 
Syn IDA sandy “Ion non smiavina->3 
DO "TN mba “SD aN ND tbxd wg 133 
VOT IST sp saop HpIV) WY IDEN 
wep PInoy sap op>>oy9 yo 
m3) inday svacny dine xd ows cot 
yas npa MY npM wp_VA NTI aID 
ADSI NS) DIT INP Tw AH. III NT 
YIN DITA ITY OSNAAPS °ba AwADD 
POW sTONTIND POI OS NID NIT awn 
SONNE TIA DMP IND OTA App 
pian On San sips nyyeD awn mys 
Nan Zw PI Ny ep gh|a? wpp 


Derived 
stems, 


46 B. ETYMOLOGY. 


POS Oy VT pS WIT PT NI PIS 
TABS WS PIS TRY MN pen) Types Ten 
IniSIND OY apis sweyn1 7 PIS Or 
TSN TAS so>nsp2 oman om ome 
Mdi32 smo Sted prs ody caw 33 
[wsD iniboao>s yp ye mpm 
[AN TkD no53 Ay TL AnE 7273 
bint BATION AD Sak TS IST SID 
SIP TIPATAS OPA sya TP) Dip 
POYWS IPP cnyaw “nba :po. tow 
DPN ‘ny NIBP “ben "PR Dy} 
‘Oa annie 6) m0) “3 mbrbp 
Top sin simp sam ipdp sage amt 
Din NTA DD spasooy ws 35 
AID spusn Nig mynahA ssnpp4 
MBM ONT oD yay 7? jin aya MA 
SOTNS J2IIN] NTS TIMP RA epINT 
by Sar pina toy PHsp FT Hinze 
sors od bin sama tbh Sis sxdeqan 
"ON sn NAST Wwony snbN 72 NyIN 
IDIOTS INS ONIN Pano iy caw 


B. ETYMOLOGY. 47 


APT PPR WD YI saya suey? Tn 
DUT-NS OAAT ann iaypsp sins nah 
IMT] ND Wa NOT WN2 wero sn 
IOMaIy OOD DPA min oa wy nay 85 
HOP ADT PD SIT syJAS CNMaNS “nbpA 
}PYEITNY OPN OVO DPS MYND yoy 
we noi Aya aps syeeTns opAz 
‘na NAT my oon WAL wp 3 
SSMIA mim OM sD ODN? ms :o3 
Dasa Pas aE? IAN) sno Tbe? man 

:MIPA OAs! MB_ITNS AYA M3 sIyiN 


XXXIX. 
AYIN YODH VERBS. 
oS? DT ay SIN? TB DY i —§ 7. em 
Tala np snpRw? mp ioryyncl3? 
Oy BAS PS yb TP OwA Dib sty 
oy row inns o> pips ama. :ab-op 
Dy? SEY PINE Ow? HwNTOP 71 
Ovi SDINT OY OWN ja pHs iDiow 7? 
sa) web won pw i row 5995 rand 


XL. 


Lomadh Hé 


Verbs. 


48 B. ETYMOLOGY. 


ibid ns AY sms pp Wa we 
ys » snbpnd ss Iw sap Tinnd addy 

or SPT) 2 Nw Sy) IND WH 
Pas Ma wy ray mys NO ay ny 34 
mya ovsr db mb id 355 335 pipe 
rim? Tio IY spas DES pp onda 
PIB ODT ni>y mp ow spaan ym awT 
"29 spar bs mandi oh row yo" Dippz 
S72) 22 POMP PI? Thy? Sapa OM 
DT OwIs DIP a7 mt nis 3S 
NOD TOSWNID OyS! oy oa3 
IANS PNT yan 


XL. 
LOMADH HE VERBS. 
STIR PN TNS tp INT bib mpg —s %. 
Ong 3333 AND ANID APD 193 ows 
PS sim Ow! MD TID Us so. oN 
Ona 332 yD Misa) sn ipa oD 
imam ow yah :Somony myo ona wy 
PTR Min Aas yA wens 332% 
IMPIN ANIDs wim owd ma mga3 Nd + 
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wapr 1923 DP spp Jing nia 123 
Ya8 inivama Mad iow) Apasd M22 7m 
m3 sys ninw> ps ov 37393 ney 
p> sba cnpsanm nian ssp) rry3 
a yan m3 rN oi3 “3D IDB DN 
misad ona seam xp sb Sippy avn 
mdnan ib> emda nt ds TH : smb 0) 
(230 FD PIT mpl M7 yw on sminw> 
p> yy (i SINTON 7k arbocy 
imp ~ws imoxdo Son sinha of 7127 
SND DOIN PIN PVA MEDI TNS 
NDRITNY Ja ADD PINT) Dw PD 
MON PINBD 3B MYA yyw 3GP AW 
DIN {PIS TBD WHI Aa wD OT? 
Dad ‘pt i323 WRI AITNS V7 
FIR AVIA SWEINS TTB to pwa DOS 
Y $9320) (2B PNB ONY Map snyEn 
IBS) sinvavby awh yeh sqpad isp? on 
mia? Apr ney? OWN AB ST TN) 
yy pI snvwym nip ym Ao nia 
IDI AMIaT 3b> TTT Tp aos wpan 


IT Te 


“337 SPISITNS INDI DW MID 3b D3 
4 
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‘DPB OPA TAM A aT PPP 
ION pit TM MBS sn wes aND3 
YI ws Ma EPAS wR wTTwI TBP 
UP) TY HIMNINTNN NN TIP Tap Ww 
MAID +p IS2 ID AlyD sop ApH 337 soy 
STAT FOID FIR ONS OTs 72 
MDS TAI oO ow, DW an man 
Pigs) DY wR MDRD TW syns 
Ma NIDyITNY TAL ODT a wND 
maw] ‘> poy sly asp aw swRyn 
SOSA) SIMI NW ND TT IN TN 
TPT IMWNTMS TP! IR NS may 
PUN IO‘ NAW Spy ANY OS iD PITNS 
SO ADT MS toy UPR DS DINS"NS 
AIT ITV IDA Ma syyA- oy ssp min 
327] NO} NDS Wa T_T oR pays sO 
TIT AAD 2 AANA nia aay soaps mop 
“OD MIDS Opt spose ap4es 3S aim 
sinasdp yews pia S55: bn by is nt 
maths 15 opay oaw-y adpwo ie 
Saw) PIT AWA Pay AY my 3D" 
{7 BAS TDT TNA TpeTTON TBST SPN 
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Miva npn man indm opsa aw in) 
San? DIS :WPInn TN? wast mR 
bapn 1) yy) ominw> ovina cin np 
“3B-op I wD Fw ey ws n2|n7 
PMID AN] PS osarns pws oe 
IP PIS TNE WS TAYR PY I 
DS 3330 (7D ON? ODOT ONT IN 
AID) APY) 9 WS PI TYP TS OP 
IO]? AMON ANY np’ MIs as 
DD TaN WA TAT A ban Aan 
2p Span > was" TAN pw mony 
ITT BMS TM Ti inwacnys sam 
sand nixd mynd mova sand nyas awn 
SY WT PO DIT Mago wyH 7p 
APTA MBIA APY? PT ON PY 331 
WS TaN IS Aw YE Mawa owToD 
“DT °D WIAS OS DAM DIDI was 
nid3? JIpN NO ANspy ma nwsandy 373 
277) DEYPS DAD ITED NOY ANY W 
PENS DIN HPN PIA Dp AYP? Ww 
“IBo9) DBRT D1 PINT WAI pT 
:pynID INI ND) Tan nin ws pyr 


52 B. ETYMOLOGY. 


D7 SDP ONY tb TPWS Swany pwr 
po? DDS rnin? i>) 8D sone odo 
SAW OS TDW) 7 ot AWN 


XLI. 
PE GUTTURAL AND §8"5 VERBS WITH 2NP OR 
38D RAD. WEAK. 


os moan? {PE Way 3g DD — Sees 
vom wos TDP 319 oD aim mas Nd 39> pwd yassn 
nares DOOADIT] QOIINIT OF say DIA nin 
yp ows mb NO onions open 
nivyd s-neon ons sop saa nimsnp 
mesp nbSna sem wap npNsed3 
‘ayn ombppo> wya cuwo np2ino 
Pinvs iow APINA PPP Nw 
MBImyy nan 7> mey in mivy Spd 
map ANS AI_D) AZAI ny AyyA o3p 
pwr mips oy npn xd mp2 pings 
DADO. OPA an ON jayyR OX TAY 
say NO DI NI MvaNy Tw FTI Ens 
qi indwrrdy on TY yoy Jaws 39 
Daw Pa INDIE? ping AyeY jwWHT 
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meyes DI jwa 202 n2D wy neva 
TANTS BVA DB FP MWD N2 tye PIT 
POTD DSS ANY DPT Pew? 21730 
Pwa? vabwias 82 soa OND? 7D INE YN 
“My JAW ky AIDA AAV “3371 732? 
rosy? Opp mammoy ink obs yp 
napnen Tg72n MANOS) Tan? NYA MNS 
nispn O09 wyh io wR AT. ION ONB 
Ov IPT NOM Mw WaT os sop7 


mateo Nyy :oyN 1 NOT Ws INswn 
PHY FPS {PINT TE Tey. TS oY yy 
sw Non Syhy somdys poms oy endyo 

owen 


XLII. 
]"> VERS WITH 382 RAD. WEAK. 


mow rns TDA Os Non — § 76. 2 (a, b). Xu 
SVSTTNS “NY “DIP sins nso nidayo-ns i od 
70) HOTS Tg FAS DYN Dat OY TI 
“OS SIDPITNS JN FTN BA PINT YTS 
bo so>T a Nip? JAND SSP“ ENP A 
DS) “MP HT TAD FS DA ONS PNT ON 92? 
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‘790 es aa ans non simon bys 
“my ningd tip AOS NO onDpIIY aw ND 
DDD FIAY Ta sD DIDI WS 8-2 
BOW IMT NS JN Fz sD 32M 
Md) QVOST SOS TDS MBN sma N2 
FTIAS FANS genp i ash os 
ype mop mY? INQVA FP"J 21 AION WE 
mins pin FTTMas mas isa pie-by 
wn “a WNT OS NY tke OD pas 
“aD? PITT “HVT TTT May WNT 
my) AN2Y MTB ST OVE TWO’ PAI 
ae AYIB DID) DAY RWS wT 
D IMYIB DIDS DOWN) DAIVO-NS MPS 
a ‘AWS ADD OMIDD Wh ia-pop oD 
WS TBVINT NNT 3 ae OS Jon ODA 
my wa wnwT AZ] IT} OAXP wpA 
SON wan awn sods wow 


B. ETYMOLOGY. 55 


XLII. 
YD AND "5 VERBS WITH 38) RAD. WEAK. 


“I NY sma MNYD DP ND — $76.26). XM 


Vb and 75 
verbs with 


8 WS TVS YT DIP pp INS SDA "sce 
ANS TINY AYN] AWS) TID NBT TN ; 
"DY TOM YP D pis AI saad nnon 
Mp3) PION nab TWN MANN Novos P38 
stn OS smpy awn so "32 pl cnpawn 
Tin sONis OnI ODay) OSMs babay "338 
nas anya INAS SIS Dyn yh 
nD WY MS pty i m3 ppv sake 
{PINT Pei DY My Nyt yp 132 1 


XLIV. 
VERBS WITH 2NP AND 38D RADS, WEAK. 


MAT SPIN SD SATII? OND OT — $76.20). xe. 


Verbs with 
2nd and 3rd 


mam 28 mya Sst cs PPS i832 F STNTINS sais, wont 
(OT NANOS ONIT yNBT OP mya ina 
misao nines oswo Sokdo-ns wap" 
AUS TIID 72173 TNT QP ASAT TNT 
TVD] TAS N12 NNSA TAS FATT ANI 
Si) SDT) NID) YD Ins DoS NP aA ON 
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npson7> bya nina nossa stiass op 
yw noms PN aN + 4y2_T 2a 
NDIDNS SNP sia OS IND sw 
nim O83 NSIS Ta 279 nVa7 ws 
MO AaRI-Y AM. IT HYP INP ANIA * 
O8 saps IBID Nz Poy ws JOO? WS 
pie ssikie > a0 ait apy ND pp nmap 
72 NIT saws wwp-by os) Im waco 
Soy sway mb: open 3b say0D xo TAS 
sa-Nd 13 SDAP NI 52 ND DINT AIS 
SIND ID AS sn gE apy ADT 
nD Np OND wow “IAD PIS MNT 
ro apo na oan San sniay wy wd 
TPT ISS PIP saab 83 sawp yp 
yyy imbdn Cay, nib 72p) bwin oy 3 
J) Paw) IPL agin Tawa OTIS nN 
IVS TR PHS ph www NID oY 
TIP) TIT SPAS a 7? MOA TTS 
Msn WYP giana aan spp IY 
“NTP INE TTD TR WS Wy ps7 
DNeP GAD man sma aApao api 

ITSO. ASAT sins yp? 
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XLV. 
VERBS WITH ALL RADICALS WEAK. 


ssn soso ns? OTNTOS Nant 


SINT UD STAD SDSS DAS TINS STINE 
OSM) DVS NS] VOM PST TDN] 
PTPTON API] ABO AS] WW wp 
mst NI Mp paw. nop aay man 
pp) nay sansa mappa awa msn 
SOVIOS ANT CBD NS} MAPS “ANDY 
ANPYSIT AL WRT TT IS Pw MSD 33 
npwnr Ss ID DA inbs wy “dy ns37 
Ppp ony mpan myprdy ty pom 
*D DES NS sNpNT NP oN Wa SU 
TNS ASIN? IONwP *D ONIRY) $y 
oD APPENT) OW PeAY IN TTS 
Nava NWT OMNI) PITY YP 33P2 
TUAW OpAy IN) OS cay Appyn No 
MDI NIT png F aby IY OPTS ON 
IPSS METS “238 ASS 2) DS 87 BERT 
‘nib OS sobs>ey bpm OS UPS 2 
JTI2 SOyy WwYa ASIN". TD pinvby 


why aboo ay ton ay Nd ayy cay 


XLVI. 


The verbs 


5 and 77. 
tT TT 
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DIS NT IP ISTO Aw) OI) 733 
WSIS :2iD °D AWN Sim :tip oD TINA 
STW NS TNTD PPA NID NTL AW N21 
SP ISTOD TS WNT TTA 83°38 7T TOS 
DVIWNS IN ASNT SNyIwa INLIS 
HD2n DANS Tiny Ny WS TTT OZa wm 


XLVI. 
THE VERBS ns AND mT. 

Do DTI “NN — $8 16 f, 63 q, 76. 2 (g). 

niasnqp 91 ows. SNw oan Swed ann 
[p2 Tapp INsmapp iow wna SaN 
D237 TNT} JEN SINS WIP TBD Taw 
“DISHTS MS Tbyey one ANT? DI? 7 
DPy? DPI) OY Io" ye owNoD 
Sip ND Sita a> a oP san oma 
pa? pin? oma aim ASA san DIST nh 
nia combs? opyinn ya apnben nsapd 
"2 CDS AOawn on SN CM Ins bad 
“barby Mm DIAM DSi 379199 IN] AAS 
my 55 smn aiy-bpbny psa nn 
TIM aw? veh 82 tp I82 ANY OW Twa 
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NH) AZT OBA TIN $I] DWAD] AYN 
AY) saw) OSS TNT nT Oy HNyN 
"WS TBAT TYR IMD? WNW3T TANT 
sons and yy" 8D AWS ONATAS TAD 
7 nw os bi MPS) TN) eni3g0 
aban nab on “05 al ADI =m OTN 
TWH IM SNS IM NS Pes imdayd 
win 17729 19 IN) Mae sp Isiey 
‘AND TRANS OS ABS NA Pn Ay 
TWA DS HTD INL YT 2 3 
Di mpl it meee rnb maw nign pwn 
Tp iswa wdpd om Sox) ov pyr 
maT om mm i> onbrroy x9 som 
“Sy ops om imdb poa3> my in’ os 
ods Sip poy aws swa-b> day 
Im jyay 0M wNd Timp Wap on 

IPN MIDSLT APTN was 
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XLVII. 
THE NUMERALS, 


XLVI TA saw? NYT WL TyYA — $s 97, 98: 
womens SiN Ia po my omy nap “a2? 
now? SB WS ITT PWR Ia Dy 

ant 2> wy Dey nino wy nos mwa 

Mp tyIST nina) OAD wasp 722 

DMT yp Ov by sorb) Mey Tap 

man yyy wInn say som yon wn 

9) DTA DAD WY INS) TT) ww 

ing a> pany PoP oss ay ow 
“292 ONTOS BT WIN WP “ny YS 
SUTIN DON Ty oy sins mim my WS 
won init cep nowy ome onapm 
wn wand on yy AwRMS Po" TDTDON 
Days TP mye IT) YP Pe ony 

S83) DUNN FPS Tp Tay snymaa “IRD? 
maay Syne cana anon oembdad say 

THT “T2YR IPED TIS WS APS wD 
S379 Mvp nos Oy wes wy apy 

32 99790 JIND Os MIP ony impr 


oi Teen 


TO) TYP NON Twa my wow ony 
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OY) mpawa can wona seo M2 

DAS mpan awn spasm awa wn? of 

Ty won nawa :yJ2n Ios Tey is on 
yoy insay man nbp cane wna my 
HAS IBY ONY) TR Wey NYP DY 
nym sd) oxi Nd) pom omy oP ND 
av cp oF omy sd) oo mp 89) OR 
a3 125 :ODaSA SYTWS IP De wan 
y's nox myn) ow NIN yaw nby 
OY) pw oy opr cat 277 
was Abs owes ody soba wn) may 
SYP MIND AT DD OVD) Tiby 
Dw TiS poy 357 wind Ins) ops 
nNOS OVEN MIND WY STIS ay ayy 
TN20D maby) mos Syn nin? wes 
“b> smaay “pbyd) mab “a omy 234 
owe omy gobo pop ising paws Sapa 
Ss TY DVIy) Day Wink “AS “DAY 
onan msn wey ops meow sniy 
ma nxn Oy myay opny 1327? 
mos owoy sown pom cae nim 
SST WPT 31 TPN SM ABS tA IP 


62 B. ETYMOLOGY. 


SON Np MO? TY OPPS. ny AND 
Diaby nwa wo won? of wp npawa 
SHS BS HmAn Oy IND OY oY yap 
Ow as Ty ve 03? NPM DAW? THY WS 
namo]? Taw WAM) D wh. Ne! Pw P 
“ype m3? May yay Owowa TN aw 
myn OMA wn wy OAwa TTT 
APM yp WNTNS 52 Tp Nk2 WIN? 
pw oy se psa PPS TIT IIT TN 
“pyr nyya Tay OVI WA VN 1929? Ty 
my ows 55> nw aT wan? INS2 wn 
owoy roby asa met wa sinks aim 
May NSP wy WEY TAYPwH IPW TN 
‘27m TIP AY NIN YAS iY OVA 
DIS AP MINED yay FLSTTNS ONyn 
DS Nps? APPT IBD Mp WM soy? 
TPB FPN? ADD FPS ND ww TPT Is 

B28 NYY 277 As OND 


tr. A. THE HEBREW WORD-LIST.(*) 


MS 37 bak 19 8 1 

TTS 38 IS 20 ‘pene 
NIMS 39 TAS 21 mas 3 
ERS 40 mE 22 way 4 
HTN 41 SS 23 IN 5 
“ITS 42 DAS 24 LAN 6 
TBS 43 DPN 25 as 7 

“INS 44 JIS 26 Ds 8 

“ITS 45 JDIN 27 Ts 9 
TAS 46 —TSIS 28 Tits 10 
DS 47 “HN 29 TIS 1 
TESS 48 SiN 30 DIN 12 
1S 49 TINID 31 DIS 13 

ATS 50 Dis 32 DON 14 

TDS PR 51 HS 32 mi TR 15 
Ors 52 UIs 34 TIN 16 

MIDS 53 TIS 35 IAS 17 

Ps 54 TNs 36 MII 18 


(*) The numbering of the pages and words in the Hebrew list corresponds 
to the numbering in the list of English words which follows. This first list 
contains—1l. All words occurring in the Hebrew Bible twenty-five times, or 
more,—-2. The words found in Gen. I—IV.—3. A few words, besides, which 
were needed to illustrate certain grammatical principles, or forms. Most 
words, occurring less than twenty-five times, are marked with a cross. 


64 U. A. THE HEBREW WORD-LIST. 


JIS 102 
TUS APIS 103 


“nb43 124 
ic teialealys 


nips 78 
dT 79 
YRS 80 
“aS 81 
“IS 82 
“WS 83 
TDN 84 
FON 85 
“DN 86 
TOS 87 
“Di 88 
AS 89 
ras 90 
JIBS 91 
Das 92 
YASS 93 
ONS 94 
JIN 9 
YIN 96 
DIS 97 
JIS 98 
ms 99 
Tas 100 
MWS OWS 101 


MDS 55 
TDS 56 


SES 


WSS. 57 
JN 58 
SON 59 
Soe 60 
P28 61 
22ND 62 
Ss 63 
ON 64 
ON 65 
MPS 66 
TOS 67 
by 68 
babys 69 
DPN 70 
MBps 71 
28 72 
ON 73 
OS 74 
HOS 75 
MAN 76 
yas 77 


Il A. THE HEBREW WORD-LIST. 


ora 174 
ID 175 
S713 176 
m3 177 
m3 178 
Ja 179 
773 180 


Meta 18h 


Wa 182 
Sw 183 
Fa 184 
MIND 185 
“TIN 186 
JIS] 187 
MS3 188 
Ss} 189 
ID} 190 
Ja} 191 
pibabs 192 
MYA 193 
“ad 194 
33 195 
33 196 
M4 197 


TDD 150 
"3 151 
65 152 
"9D 153 
ppg 15 
O93 155 
pda 156 
SFPD 157 
Maa 158 
15 159 


m3 160 


WAY 161 
TVA 162 


ODD 163° 


WA 164 
2 165 
SA3l> 166 
Ypa 167 
"PS 168 
pa 169 
wpa 170 
Sap bit 


773 172 


el i73 
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bia 126 
Tia 127 
sia 128 
siny 129 
MSIF 130 
“W3 131 
wy 132 
nwD 133 
mrp 134 
1D 135 
rd 136 
1D 137 
3 138 
VWHIa 139 
"3p 140 
MoD 141 
mya 142 
OD 143 
a 144 
1D 145 
MDD 146 
ma 147 
MD2 148 
SIDA 149 
5 
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“I 246 
“S247 
bs 248 

ny 249 
Dy 250 
mgt 251 
FIT 252 
Diay 253 


mUIDT 254 


T1255 
TT 256 
wT) 257 


13 222 
333 223 
JPA 224 
D3 225 
B53 226 
m3 227 
wg 228 
viabta 229 
Dy} 230 
DIT 231 
27 232 
27 233 
ma 234 
37 235 
IDI 236 
wT 237 
NJ 238 
Mg7 239 
INT 240 
II 241 
PT IT 242 
“y"T 243 
"ye 244 

a" TtD 245 


T"33 198 
a4 199 
3173 200 
ba 201 
bs4 202 
bi 203 
ba3n 204 
"3 205 
M13 206 
“43 207 
“3 208 
St} 209 
$93 210 


by 585 211 


m3 219 
Mp3 213 
mda 214 
bb 215 
by 216 
Syd} 217 
MPI 218 
D3 219 
Play 220 
be) 921 


Il. A. THE HEBREW WORD-LIST. 


37 318 
en 319 
TAM 320 
wan 321 

Mt 322 
IU 323 
Pa 324 

aan 325 
ban 326 
VIM 327 
woh 328 
wry 329 
ber by 330 
yar 331 
MT 332 
Vit 333 
mit 334 
“MTT 835 
pin 336 
py 887 
NMOM 338 
NworT 339 
“$1 340 
“TST 841 


“lat 294 
JMDt 295 
mat 296 
“Wt 297 
Vita 298 
map 299 
mit 300 


“MAI 301 


Op? 302 
DyT 303 
"TipBY 304 
IPI 805 
yey 800 
TT 307 
MIN9 308 
yoy 309 
yy 310 
poy 311 
pt 312 
DID 313 
NAM 314 
bon 315 
ie 316 
‘ban 317 
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Obi 270 
nban 271 
abn 972 
mon 273 
im 274 
MT Jr} 275 
DIT 276 
Wt 277 
377 278 
TT 279 
177 280 
DIT 281 
ONT 282 
M3} 283 
May 284 
TMaAttD 285 
TT} 286 
3} 287 
Ait 288 
*"9F 289 
“I 290 
nv} 291 
“Dt 292 
*9} 293 


tips 
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MMA 390 
SOM 391 
TDM 392 
MDM 393 
“DMT 394 
"DMT 395 
DIT 396 
VDI] 397 
IST 398 
VII 399 
“STI 400 
myyyT 401 
SIT 402 
Pei 403 
pM ph 404 
IPM 405 
IIH 406 
*“IF 407 
37 408 
mB 408 
ma 410 
J 411 
my 42 
TIT 413 


HOM 366 
yon 367 
pbn 368 
por 369 
mpor 370 
sotto 371 
a 372 
“0M 373 
‘nyon 84 
might 375 
Mgr 376 
“iin 377 
bn 378 
pian 379 
ann 380 
wir 381 


‘owen 383 


mar 384 
mann 385 
mon 386 

177 387 

IT 388 

Dam 389 


MMM 342 
MMO 343 
"TT 344 
FIT 345 
TNT 346 
D"75 347 
OTT 348 
“Dory 349 
*Oyry 350 
SMT 351 
DT 352 
DIM 353 
DOM 354 
anon 355 
soy 356 


pdr 364 
DiDT 365 


Il.' A. THE HEBREW WORD-LIST. 


bys 462 
wi 463 
"TW a 464 
YI? 465 
DI? 466 
1 467 
MT) 468 
TIM 469 
YT 470 
nyo 471 
aiy* 472 


Ph 473 


Di° 474 
Mal 475 
“IIT! 476 
“IT 477 
VIN 478 
THT! 479 
om 480 
3)" 481 
aD 482 
1 483 
TTD" 484 

vial 485 


rIEY 438 
“yay 439 
Ay 440 
Wt) 441 
ani) 449 
th 443 
mp 444 
“O30 445 
Ai 446 
S33 447 
Mai 448 
“3 449 
Sy 450 
NWN) 451 
Si9Y) 452 
Tigi 493 
Wow 454 
FD 455 
D7 456 
AW 457 
AT) 458 
TIN" 459 
53 460 
55° 461 
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yn 414 
DN 415 


mn on 416 


An 417 
“sn 418 
ney 419 
yr 420 
won 421 
ha 
awn 423 


mayne 424 


“TWIT 425 
wn 426 
mw 427 
er 428 
on 429 
“Onn 430 
“nn 431 
“IMT 432 
“DOM 433 
nn 434 
“TID 435 
"IID 436 
Ma 437 
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TIF) 534 
ITS 535 
MPT 536 
77 537 
ma) 538 
wi? 539 
yy" 540 
wy" 541 
nay 542 
AWD 543 
“OWN 544 
"YO? 545 
“JW? 546 
may 547 
yw 548 
Yo Pwr 549 
MYA 550 
Ww 551 
Ww? 552 
“1 553 
Ow 554 
TW 555 
DIN? 556 
“WN 557 


MD? 510 
"SBS 511 
Sy 512 
NNT 513 
ANZA 514 
yo 515 
SiI¥" 516 
DY? 517 
qy 518 
nyt 519 
DIP 520 
eee 
spp" 522 
Sp" 523 
np" 524 
wD 525 
piDiny 526 
So 527 
sy? 528 
aS) 529 
ha 280 
J} 531 
TW 532 
II? 533 


127 486 
125 487 
Ip" 488 
3998 489 
nin 490 
min 491 
2" 492 
OD? 493 
mi 494 
WD? 495 
"31D" 496 
1M 497 
D3) 498 
“nps 4.99 
ID? 500 
DID 501 
FID? 502 
"1D" 503 
“iD 504 
Do 505 
SPIN 506 
YD" 507 
MSY 508 
“Dy 509 


Il. A. THE HEBREW WORD-LIST. 


“DD 606 
*9pD 607 
MDD 608 
JID 609 

aa 610 
bin 611 

yIDp 612 

NID 613 

nin 614 
— ad 615 
apabe) 


129 625 
al 626 
mand 627 


“a2 582 
355 583 
mo 584 
mbD 585 
"55 586 
nds 587 
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sn 558 
WIND 559 
532 560 
37 561 
“35 562 
TID 563 
MyIAD 564 
DID 565 
bos 566 
pry 567 
5 568 
1mD 569 
“mp 570 
nap oo 
3315 572 
by 573 
ND 574 
DID 575 
SID 576 
31D 577 
eis 
SIND 579 
“3 580 

Os "D581 
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sbi 676 
son 677 
sdr 678 
NPD 679 
MDNPD 680 
5250 681 
mdi 682 
non 683 
2 684 
J2i 685 
MDI) 686 
msdn 687 
mIdp 68s 
nbon 689 
mb 690 
1) 691 
Mai 692 
MII 693 
MID 694 
Yald 695 
PODIS 696 
by 697 
byt 698 
Si 699 


INID 652 
DNID 653 
That 654 

JatD 655 
TTD 656 
TMD 657 
DIT 658 
“U3iD 659 
Did 660 

S309 661 

S11) 662 

NDI 663 

Mid 664 
NID 665 
ritiD 666 
“ID 667 

VD 668 
ITI 669 

“td 670 
“wtp 671 

od 672 


ime 673 = 


“aia 674 
son 675 


999 628 
vin 629 
wand 630 
m5 631 
a 632 
a, 633 


at i? 634 


WW? 643 
mp> 644 
nipdn 645 
np? 646 
may 647 
sw 648 
TNID 649 
FISfD 650 
TDI 651 
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iia 748 
m3 749 
MMII) 750 
DiS 751 
DiS 752 
FI 753 
NDI 754 
“V3 755 
“}3 756 
Wg 757 
ons 758 
m3 759 
mons 760 
OM 761 
wd 762 
myn 763 
m3 764 
iat 765 
mt 766 
YI 767 


*yypyD, 768 


WI 769 
nim3 770 
Mod 771 


“V33 744 
73 973 745 
and 746 
“Wa 747 


my 700 
My 701 
SID 702 
VD 703 
“1 704 
MID 705 
“i> 706 
Twi 707 
MMW 708 
Mw 709 
Te 710 
Swit 711 
bwin 712 
niawigtp 713 
mBwAD 714 
mp 715 
D'3mp 716 
DN3 717 
AND 718 
NS 719 
$23 720 
S"3 721 
M33 722 
wpa: 723 


74 


Il. 


{PND 820 
ys 821 
PNg 822 
“TIND 823 
33D 824 
"AD 825 
"IDI 826 
730 827 
1D 828 
DID 829 
NDID 830 
“EAD 831 
MDD 832 
FID 833 
“3D 834 
“WD 835 
“ID 836 
""D 837 
JID 838 
nad 839 
BD 10 
55D 841 
mod 842 
mp 843 
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nmy5 N33 796 


O83 797 
733 798 
3p3 799 
N3P3 800 
TP 801 
ps 802 
‘Pa 803 
JP Ps 804 
DP3 805 
Dp 806 
MIpR3 807 
S7P3 80s 
"3 809 
Siv3 810 
SY 811 
NWiD 812 


ASW 813 


13 814 
SWJ 815 
IEW) 816 
pws 817 
WJ 818 
103 819 


93 772 
MDD 773 
733 774 
33 775 
big ee 
Ol 777 
JO3 778 


TPs 703 779 


MIDD 780 
YD3 781 
“"D'Y3 782 
Sy3 783 


DIYs 784 


"D5 785 
MDI 786 
TD) 787 

bD3 788 
“53 789 
wD 790 

v3 791 

33 792 
DY} 793 
May 794 

M¥3 795 


ja: 


ty 991 
Ip 892 
1D 893 
ty 894 
Mia 895 
“WY 896 
“pp 
mayo” 
ny 898 
NBD 809 
“"Y 900 
by 901 
mop 902 
mop 903 
mop 904 
aby 905 
yoy 906 
moy1 907 
by 908 
Sy 909 
mbsby 910 
boyn 911 
nby 912 
nby 913 
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“aYID 868 
Sap seo 
“byay 870 
mbgp 871 
nbay 872 
SD 873 
“TID 874 
IP 875 
“aAdY 876 
AY 877 
SY 878 
My 879 
NITY 880 
THY 881 
iy ss2 
“yy 883 
mbiy se 
nbdwy 
FAY 885 
Hip 886 
“Ay 887 
“IY 888 
Tw sso 
— Wy 890 


75 
yop 844 


nbp 845 
TDD 846 


“DID 847 


FD 848 
SDD 849 
SBDID 850 
"DD 851 
BD 852 
“DD 853 
“SBD 854 
TEDID 855 
DD 856 
WD 857 
IND 858 
ID 859 
TAY 860 
TAY 861 
MIA 862 


“MI 863 


Nap 864 
IAD 865 
MAP 866 
“ISD 867 
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wy 962 
Mwy 963 
myyr 964 
“THY 965 
“Wy 966 
“by rby 967 
WED 968 
wy 969 
“iy 970 
Dy 971 
wy 972 
PwY 973 
“WY 974 
WP 975 
my 976 
SAD 977 
MND 978 
ISDA 979 
YIB 980 
TID 981 
HITB 982 


rae) 983 


mes 984 
yib 985 


“DEY 938 
DYY 939 
DIY 940 
TSP 941 
MSY 942 
“py 943 
“apy 944 
TpYy 945 
JW 946 
IY 947 
“IY 948 
Ma IY 949 
JIDW 950 
JWI) 951 
“TTIY 952 
My 953 
JW 954 
TW TW 965 
SAY 956 
Tey 957 
DIY 958 
“paw 959 
DAY 960 
AY 961 


mpPy 914 
DY 915 
DY 916 

THY 917 
SMD 918 
MY 919 
by 920 
DID 921 
MpPNY 922 
“py 923 
May 924 
AY 925 
"SY 926 
"SP 927 
IDID 928 
IY 929 
1ap 930 
jay 931 
TDD 932 
YP 933 
“ASD 934 
IYY 935 
“JJABY 936 
MSY 937 
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“Mp 1034 
MMB 1035 
MND 1036 

[NS 1037 
SI¥ 1038 
NIN 1039 

"SN 1040 

sy 1041 

PI¥ 1042 

DIN 1043 
MpIS 1044 
PTY 1045 


INIS 1046 


“T48 1047 
“TY 1048 
MS 1049 


MIS 1050 


“NS 1051 
“WS 1052 
JPS 1053 
“WStD 1054 
AVS 1055 
by 1056 
MY 1057 


“TSB 1010 
“Y¥B 1011 
SPB 1012 
TPB 1013 
“IPB 1014 
MIPB 1015 
MPP 1016 
95 1017 
TB 1018 
TB 1019 
115 1020 
"5 1021 
115 1022 
NAB 1023 
PIB 1024 
PIP 1025 
“T'15 1026 
WB 1027 
WB 1028 
YD 1029 
YD 1030 
YW 1031 
ONND 1032 
MB 1033 


5B 986 
SMB 987 
5 
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55D 1106 
*5p 1107 
mp 1108 
1p 1109 
SIP 1110 
MIP 1111 
Map 1112 
Mapi 1113 
‘yap 14 
Map 1115 
ANP 1116 
ABP 1117 
“WD 1118 
yp 1119 
AYP 1120 
SP 1121 
Sp 1122 
SP 1123 
alp 1124 
Sp 1125 
MSP 1126 
JP 1127 
IP 1128 
AIP 1129 


Op 1082 
WIP 1083 
WIP 1084 
WTP 1085 
wr Tpip 1086 
Sap 1087 
SmI loss 
MP 1089 
IP 1090 
Mp 1091 
MPN 1092 
Sip 1095 
Dip 1094 
MIDIP 1095 
mialp) 1096 
Dipia 1097 
Sp 1098 
JDP 1099 
jp 1100 
WP 1101 
“Wp 1102 
DWP 1103 
“IOP 1104 
PIP 1105 


“Ody 1058 
pox 1059 
NY 1060 
TY 1061 
May 1062 
“MDS 1063 
PDS 1064 
“TIpys 1065 
MDS 1066 
TIDY 1067 
“WBS 1068 
IDS 1069 
“'¥ 1070 
TY 1071 
ny ys 1072 
HY 1073 
Ty 1074 
Pap 1075 
2p 1076 
Tap 1077 
TVAP 1078 
DI 1079 
DAP 1080 
MDT 1081 
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om 1178 
om 1179 
FIT 1180 
ym] 1181 
pm 1182 
Dim 1183 
Dp") 1184 
AD) 1185 
357 1186 
M3719 1187 
wo 1188 
Mg 1189 
W117 1190 
Wy") 1191 
bin) 1192 
mo 1193 
M37] 1194 
AY) 1195 
AY) 1196 
nw") 1197 
MP7 1198 


yy} 1199 


yy 1200 
y11201 


O37 1154 
Sa) 1155 


95 1156 


PVT} 1157 
ATI 1158 


3° a7 1159 


3° 1160 
a4 1161 
m9 1162 
my 1163 
m9 1164 
om 1165 
Dirt 1166 
PDI 1167 
yin 1168 
MYIIA 1169 
yay 1170 
wy 1171 
39 1172 
397 1173 
375 1174 

ps iy a 
DIT} 1176 
Bie) 1177 


IPP 1130 
map 1131 
1p 1132 
Yip 1133 
Dp 1134 
AYP 1135 
MP 1136 
Mp 1137 
WP 1138 
nyp 1139 
ns 1140 
mS 1141 
ps 1142 
JWT 1143 
MWS 1144 
33) 1145 
3 1146 
el 47 
M7 1148 
{37 1149 
37 1150 
spo 1151 
yoy 1152 
137 1153 
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FAIS 1250 
“SY 1251 
maw 1252 
“AY 1253 

NAW 1254 
MAY 1255 
Yaw 1256 
yay 1257 

mVAY 1258 
DIDW 1259 

MVAIAY 1260 

DAY 1261 

Dylay 1262 

Dnpay 1263 
“ay 1264 
ay 1265 
Haw 1266 
aw 1267 
TIY 1268 

Sw 1269 
“TY 1270 
on 1971 
Siw 1272 
WY 1273 


Soy 1226 
Soi 1227 
DY 1228 
“DY 1229 
DY 1230 


Diy 1231 - 


mia 1232 
May 1233 
mony 1234 

say 1235 

Pb 1236 

Wy 1237 
TIpy 1238 

may 1239 

ply 1240 
"wy 1241 

TY 1242 

Aw 1243 
mp wy 1244 

SIN 1245 

ONY 1246 
NW 1247 

“NY 1248 

“SW 1249 


mY 1202 
wy) 1203 
NDI 1204 
TID 1205 
ID) 1206 
89 1207 
Jis) 1208 
M$) 1209 
p 1210 
Dp) 1211 
yy) 1212 
yy) 1213 
pyr) 1214 
yay 1215 
yay 1216 
Day 1217 
my 1218 
my 1219 
pry 1220 
britvy 1221 
pm 1222 
pry 1223 
yy 1224 
my 1225 
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“TRY 1322 
ow 1323 
Jia 1324 

MAW 1325 
DY 1326 
Diy 1327 

Yrw 1328 

yw 1329 

MVWIW 1330 
Wow 1331 
“Wow 1332 
Dw 1333 
wie 1334 
}W 1335 

may 1336 
may 1337 
IY 1338 
‘SY 1339 

Dy 1340 

maw 1341 

“TIDY 1342 
“DY 1343 
“pl 1344 

MIDY 1345 


2Y 1298 
“DY 1299 
nby’ 1300 
indy 1301 
Ow 1302 
boy 1303 
boy 1304 
aby 1305 
ndv¥ 1306 
ndy 1307 
ny 1308 
wiby 1309 
awe’ 1310 
swroyy 1311 
piwow 1312 
mow 1313 
Oy 1314 
OY 1315 
TY 1316 

D ‘SY 1317 
Daw 1318 
Din 1319 
Maw 1320 
Maw 1321 


PW 1274 
“BIW 1275 
piv’ 1276 
MPW 1277 
“iw 1278 
“930 1979 
“iw 1280 
"YW 1281 
my 1282 
yny 1283 
nw 1284 
IY 1285 
MmMY 1286 
FW 1287 
“MY 1288 
mw 1289 
DY 1290 
DWP 1291 
ny 1292 
bow 1293 
n> 1294 
DIY 1295 
Joy 1296 
Java 1297 
6 
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SIDA 1386 
TOF 1387 
DDN 1388 
OF 1389 
“DF 1390 
DOF 1391 
Mar 1392 
TSH 1393 
MAH 1394 
MY) 1395 
“IBF 1396 
WEF 1397 
YPM 1398 
MTA 1399 
myviwn 1400 
yYA 1401 
“TWA 1402 
OYwn 1403 
Ywr 1404 


WY 1366 
WY 1367 
OwYy 1368 
ny 1369 
sw 1370 
ony 1371 
Tan 1372 
an 1373 
557 1374 
yA 1375 
DITA 1376 
YF 137 
mpdjn 1378 
“3M 1379 
*5F) 1380 
nnn 1381 
‘MN 1382 
wih 1383 
nd5n 1384 
mon 1385 


DEY 1346 
Ey 1347 
DEW 1348 
Tay 1349 
Say 1350 
DPW 1351 
Mw 1352 
Mw 1353 
py 1354 
Spy 1355 
boy 1356 
Spwig 1357 
PIpy 1358 
“py 1359 
py 1360 
YW 1361 
vy 1362 
yey 1363 
nw 1364 
wy 1365 


Co bh 


4 
5 


or) 


oon 


10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
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Father. 

To perish, lose. 
To be willing. 
Needy. 

To mourn. 
Mourning. 
Stone. 
Pool. 

Mist. 
LORD. 
Glorious. 
Man. 
Sardius, 
Red. 
Ground, 
Base. 

To love. 
Love. 

Tent. 

Or. 

To desire. 
Desire. 
Foolish, fool. 


24 Perhaps. 


. 40 


25 But, vestibule. 46 
26 Vanity. 
27 Wheel. . 47 
28 'T'reasure, treas- 48 
ury. 49 
29 To be light. 50 
30 Light. 51 
31 Light-giver. 52 
32 Sign. 53 
33 Then. 54 
34 To go. a0 
35 Ear. 56 
36 Hi. To give ear, 57 
to hear. 58 
37 Brother. 59 
38 One. 60 
39 Sister. 61 
To seize, lay 62 
hold of. 63 
41 Possession. 64 
42 To be behind. 
43 After. 65 
44 Another. 66 


45 Back,backwards. 67 


Hinder, western, 
future. 

End, last. 
Where? 

Isle. 

Enemy. 

How? 

Ram. 

Terror. 

There is not. 
Ephah. 

How? Where? 
Man. 
Certainly, only. 
To eat. 
Food. 
Food. 
Food. 
God. 
Unto, 
ing. 
Not. 
These. 
God. 


concern- 


(*) The numbering of the pages and words corresponds to that of the 


Hebrew word-list preceding this. The abbreviations, Pz., Hz, Nz., and Hith., 
stand respectively for the Piel, Hiphil, Niphal, and Hithpael stems; and show 
that the English definition following is the meaning of the Hebrew root in 
the stem denoted by the abbreviation. 


6* 


B4. 


68 
69 
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God. 

Idol. 

Dumb. 
Widow. 

Ox, thousand. 
Mother. 


Tf, or, surely not. 


Handmaid. 
Cubit. 


To be firm, Hi. 


to believe. 
Truth. 
Faithfulness. 
To be strong, 
courageous. 
To say. 
Saying. 
Saying. 
Saying. 

To gather. 
To bind. 
Prisoner. 
Bond. 

Also, nostril, 
anger. 

To bake. 
Ephod. 


Extremity, “not 


being”. 

Finger. 
Beside. 

To lie in wait. 
Four. 

Purple. 

Ark. 

Cedar. 


100 
101 
102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
mal 
112 
113 
114 
115 


116 
ey 
118 


19 
120 
121 
122 
123 
124 
125 
126 
127 
128 


129 
130 
131 


Way. 

Lion. 

To belong, 
Length. 
Long. 
Palace. 
Earth. 

To curse. 
Fire. 
Woman. 
Assyria. 

To be guilty. 
Guilt. 
Happiness. 
Ashera. 

(1) With 

(2) Sign of ace. 
She-ass. 
Well. 

To dissemble, 
act perfid- 
iously. 
Garment. 

To be alone. 
Separation. 
Alone. 

To cease. 
Bdellium. 
Emptiness. 
To be terrified. 
Cattle, beast. 
To go in, 
come in. 
Entrance. 
Income. 


Well. 


132 
133 
134 
135 
136 
137 


138 
139 
140 
141 
142 
143 
144 


145 
146 


147 
148 
149 
150 
151 
152 
153 
154 
155 
156 
157 
158 
159 
160 
161 
162 
163 
164 


To beashamed. 
Shame. 

To be despised. 
To spoil. 
Spoil. 

To prove, to 
test. 

To choose. 
Youth. 
Choice. 

To trust 
Security. 
Womb. 

To under- 
stand. 
Between. 
Understand- 
ing. 

House. 

To weep. 
First-born. 
Birth-right. 
Weeping. 
Not. 

Without, not.. 
Uselessness. 
To mix. 

To swallow. 
Not, except. 
High place. 
Son. 

To build. 

On account of 
For, behind. 
Lord, husband, 
To burn. 


165 


166 
167 
168 
pad 
170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
177 
178 
173 


180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 


188 


189 
190 
191 
192 
193 
194 


195 


_ 
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To cut, Pi. to 196 Mighty, 


fortify. 
Fortification. 
To cleave. 
Morning. 
Oxen. 

To seek. 

To create. 
Hail. 
Speckled. 
Tron. 

To flee. 
Fat. 

Bar. 
Covenant. 
To kneel; Pi. 
to bless. 
Knee. 
Blessing. 
Flesh. 

Cook. 
Daughter. 
Virgin. 
High, proud. 
Excellency, 
pride. 
Excellency, 
pride. 

To redeem. 
To be high. 
High. 
Boundary. 
Hill. 

To be power- 
ful. 

Man. 


hero. 
197 Power. 
198 Lady. 
199 Roof.: 
200 

tion. 
201 
202 
203 
204 
205 
206 
207 
208 
209 


Great. 
Tower. 
Nation. 
Body. 


sway. 
Valley. 
To exult. 


210 
211 
212 


213 
tive. 
Captivity. 
To roll. 


214 
215 
216 
217 
218 
219 
220 
221 


Idol. 
Roll. 
Also. 


Camel. 
222 Garden. 
223 To steal. 
224 Vine. 
225 Cypress. 
226. Lot. 


Cutting, sec- 


To be great. 
Greatness. 


To sojourn. 
Sojourner. 
To snatch 


To lay bare, 
take captive. 
Captivity, cap- 


Heap, wave. 


To repay. 


227 


228 
229 
230 
231 


232 


233 
234 
235 
236 
237 
238 
239 
240 
241 
242 
243 
244 
245 
246 
247 
248 
249 
250 
251 


252 
253 
254 
255 
256 
257 


85 


Threshing- 
floor. 

To drive out. 
Pasture. 
Shower. — 
To cleave 
unto. 

To drive; Pi. 
to speak. 
Pestilence. 
Cause. 
Word. 
Wilderness. 
Honey. 
Fish. 

Fish. 

Corn. 

Love, uncle. 
To judge. 
Judgment. 
Dispute. 
Province. 
Generation. 
Sufficiency. 
Poor. 

Door. 
Blood. 

To be like, 
silent. 
Likeness. 
To be dumb. 
Tear. 

To tread. 
Road. 

To seek, to 
enquire of. 


86 


258 


259 
260 


261 
262 
263 
264 
265 
266 
267 
268 
269 
270 
271 
272 
273 
274 
275 
276 


277 
278 
279 
280 
281 
282 
283 
284 
285 
286 
287 
288 
289 
290 
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Hi.—to bring 
forth grass. 
Grass. 

Sign of inter- 
rogation. 
Vanity. 

To meditate. 
Glory. 

Oh! 

Wealth. 

To be. 
Palace, temple. 
Hin. 

To go. 

To praise. 
Praise. 
Hither. 

To roar. 
Tumult. 
Behold. 

To turn over, 
overturn. 
Mountain. 

To slay. 

T'o conceive. 
Conception. 
To break, ruin. 
Wolf. 

To slaughter. 
Sacrifice. 
Altar. 

Pride. 

Gold. 

To flow. 

To be strange. 
Stranger. 


291 
292 
293 
294 
295 
296 
297 


298 
299 
300 
301 
302 
303 
304 
305 
306 
307 
308 
309 
310 
dll 
312 
313 
314 
315 


316 


317 
318 
319 
320 
321 


322 


Olive. 

To remember. 
Memorial. 
Male. 
Memorial. 
Thought. 

T'o prune; Pi.to 
sing. 

Psalm. 

To bea whore. 
Whore. 
Whoredom. 
Anger. 

To cry. 

Cry. 

To be old. 
Old, elder. 
To disperse. 
Sunrise, east. 
To sow. 
Seed. 

Arm. 

To sprinkle. 
Bowl. 

To hide. 

To bind, to 
inflict pain. 
Rope, com- 
pany. 

Pain. 

To bind. 
Incantation. 
Scar, wound. 
To gird, to 
saddle. 
Pilgrimage. 


323 


o24 
325 
326 
327 
328 


329 
330 


331 
332 
333 
334 
335 
336 
337 
338 
339 
340 
341 
342 
343 
344 
345 
346 
347 
348 
349 
350 
351 
352 
353 
354 
355 


To go on a 
pilgrimage. 
To gird. 
Girdle. 

To cease. 
Chamber. 
New moon, 
month. 

New. 

To be in pain, 
tremble. 
Street, without. 
To see. 
Vision. 
Seer. 
Vision. 

To be strong. 
Strong. 

To sin. 

Sin. 

Sinner. 

Sin. 

Sin. 

Wheat. 
Live, living. 
To live. 
Life, animal. 
Life. 
Strength. 
Pain. 

Army, fort. 
Without. 
Bosom. 

To be wise. 
Wise. 
Wisdom. 


356 
357 
358 
359 
360 


361 
362 
363 
364 
365 
366 


367 


368 
369 
370 
371 


372 
373 
374 
375 
376 
377 
378 
379 
380 
381 
382 
383 
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Fat. 

Milk. 

To be sick. 
Sickness. 
To pierce, pol- 
lute. 
Wounded. 
Window. 
Beginning. 
To dream. 
Dream. 

To pass, 
change. 

To deliver, 
arm. 


To divide, part. 


Part, portion. 
Part. 
Apportion- 
ment, distri- 
bution. 
Warmth. 

To desire. 
Desire. 

Wall. 
Wrath. 

Ass. 

To spare. 

To violate. 
Pitch, cement. 
Five. 

Fifth. 

Fifty. 


384 To encamp. 


385 
386 


Camp. 
Spear. 


387 
388 
389 
390 
ool 
392 
393 
394 
395 
396 


397 
398 
399 
400 
401 
402 
403 
404 
405 
406 


407 
408 
409 
410 
411 
412 
413 


414 
415 


416 
417 


87 


Tobegracious. 418 Autumn. 


Grace. 
Gratis. 
Grace, prayer. 
Mercy, favor. 
Favored. 

To trust. 

To want. 
Want. 

To be willing, 
to wish. 

Will, wish. 
To hew. 
Arrow. 
Division. 
Trumpet. 
Court. 

To decree. 
Statute. 

To investigate. 
To be dry, 
desolate. 
Drought. 
Sword. 
Desolation. 
Drought. 

To dread. 
Dread. 

To be hot, 
angry. 

Anger. 


419 
420 


443 


To devote, put 444 


under the ban. 


Ban. 
To pluck, ap- 
proach. 


445 
446 
447 
448 


Reproach. 
To cut, to 
plough, to be 
deaf. 
Artificer. 


2 Keep back. 
3 To think, de- 


vise, count. 
Thought. 

To be dark. 
Darkness. 
Darkness. 
Dark, obscure. 
To seal. 
Seal. 

Related by 
marriage. 
Relation by 
marriage. 

To be afraid. 
Affright. 

To slaughter. 
Slaughter. 
Butcher, cook. 
Cook. 

To immerse. 
Ring. 

To be pure. 
Pure. 
Purification. 
Purification. 
To be good. 
Good. 
Goodness. 
Goodness. 
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449 
450 
451 
452 
453 
454 
455 
456 


ABT 


458 
459 
460 
461 
462 
463 
464 
465 
466 
467 
468 


469 
470 
471 
472 
473 
474 
475 
476 
A477 
478 
479 
480 


481 


II. 


Order, row. 
Dew. 

To be unclean. 
Unclean. 
Uncleanness. 
To conceal. 
Little ones. 
Before, not 
yet. 

To pluck, tear. 
Leaf. 
River Nile. 
To bear, flow. 
Jubilee. 
Increase. 

To be dry. 
Dry ground. 
To be weary. 
Wearied. 
Hand. 

To cast, Hi. 
to thank. 
Thanksgiving. 
To know. 
Knowledge. 
To give. 

Jew. 

Day. 

Dove. 

To be one. 
Together. 
Together. 
Only. 

Pi. to expect, 
to hope. 

To be good. 


482 
483 
484 
485 
486 
487 
488 


489 
490 


' 49) 


492 
493 
494 
495 
496 
497 
498 
499 
500 
501 
502 
503 


504 


505 
506 


507 
508 
509 
510 
511 
512 
513 


Good part. 
Wine. 

Hi. to reprove. 
To be able. 
To be born. 
Child, son. 
Child, 
daughter. 
Son. 
Birthplace. 
Generation. 
To go. 

To howl. 
Sea. 

Right hand. 
Right. 
South. 

To suck. 
Suckling. 
To found. 
Foundation. 
To add. 

To instruct, 
to chastise. 
Instruction, 
chastisement. 
To appoint. 
Set time or 
place. 

To counsel. 
Counsel. 
Forest. 
Beautiful. 
Beauty. 

To go out. 
Exit. 
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514 Issue, extrem- 


515 
516 
517 
518 
519 
520 
521 
522 
523 
524 
525 
526 
527 
528 
529 
530 
531 
532 
533 


534 
535 
536 
537 
538 
539 


540 
541 
542 
543 
544 
545 
546 


ity. 

Ni. to stand. 
Oil. 

To pour. 

To form. 

To burn. 
Substance. 
To make. 

To be precious. 
Precious. 
Price, glory. 
To lay a snare. 
Snare. 

To be afraid. 
Afraid. 

Fear. 

Fear. 

To go down 
Descent. 

To throw, Hi. 
to teach. 
Law. 

Moon. 
Curtain. 
Thigh. 

Side. 

To drive out, 
possess. 
There is. 

To sit. 
Sitting. 

Seat. 

Settler. 

To be sleepy. 
Sleepy. 


547 
548 


549 
550 
551 


552 
553 
554 
555 
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Sleep. 

Hi. To deliver, 
to save. 
Salvation. 
Deliverance. 
To be straight, 
right. 

Right. 
Righteousness. 
Straightness. 
Pin, nail, 


_ paddle. 


556 
557 
558 


559 


560 
561 
562 
563 
564 
565 
566 
567 
568 
569 
570 


571 
572 
573 
574 
575 
576 


Orphan. 

To abound. 
Abundance, 
cord, rest. 
When, as, 
since. 

To be heavy. 
Heavy, liver. | 
Heaviness. 
Glory. 
Glorious. 

To wash. 
Lamb. 

To subdue. 
Thus, so. 
Priest. 

To make a 
priest. 
Priesthood. 
Star. 

To contain. 
Hi. to set up. 
Cup. 

To lie. 


577 
578 
579 
580 
581 
582 
583 
584 
585 
586 
587 
588 
589 


590 


591 
592 
593 
54 
595 
596 
597 
598 
599 
600 
601 
602 
603 
604 


605 
606 
607 
608 
609 


Lie. 

Strength. 

Pi. to deny. 
For, that. 
But. 

Circuit, talent. 
Dog. 

To complete. 
Completion. 
Vessel. 
Kidneys. 

All. 

Bride, 
daughterin law. 
Hi. to be 
ashamed. 
Shame. 

So. 

Harp, lyre. 
To bow down. 
Wing. 
Throne. 

T'o cover. 
Covering. 
Fool. 

To turn pale. 
Silver. 

To provoke. 
Provocation. 
Palm of hand 
or foot. 
Young lion. 
Pi. to atone for. 
Propitiation. 
Covering. 


Cherub. 


610 
611 
612 
613 
614 
615 
616 
617 
618 
619 
620 
621 
622 
623 
624 
625 


626 


627 
628 
629 
630 
631 


632 
633 
634 
635 
636 
637 
638 
639 
640 
641 


642 
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Vineyard. 
Orchard. 

To crouch. 

To cut. 
Divorce. 
Lamb. 

To stumble. 
To write. 
Writing. 
Tunic. 
Shoulder. 

Not. 

People. 
Heart. 

Heart. 

To be white, Hi. 
to make white. 
White. 

Brick. 
Frankincense. — 
To clothe. 
Clothing. 

To borrow; 
Hi. to lend. 
Tablet. 

To mock. 
Night. 

To lodge. 
Ni. to fight. 
Bread. 

War. 

To capture. 
Therefore. 
To learn, Pi. 
to teach. 
Why? 


90 


643 


644 
645 
646 
647 
648 
649 
650 
651 
652 
653 


654 
655 
656 
657 
658 
659 


660 
661 
662 
663 
664 
665 
666 
667 
668 
669 
670 
671 
672 
673 
674 
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That, in order 676 Full. 

that. 677 Fullness. 

To take. 678 Setting. 
Booty, jaw. 679 Angel. 

To glean. 680 Work. 
Chamber. 681 Besides. 
Tongue. 682 Salt. 

Very. 683 To escape. 
One hundred. 684 To be king. 
Anything. 685 King. 

Pi. to refuse. 686 Queen. 

To reject, 687 Kingdom. 

> despise. 688 Kingdom. 
Megiddo. 689 Kingdom. 
Shield. 690 Saying. 

To measure. 691 From. 
Measure. 692 To divide. 
Why? 693 Candlestick. 
Pi. to make 694 Gift, meat-— 
haste. offering. 

To shake. 695 To hold back. 
To circumcise. 696 Little. 

Near. 697 To act treach- 
Wonder. erously. 

To die. 698 Treachery. 
Death. 699 Veil. 

To wipe out. 700 Intestines. 
To-morrow. 701 Cave. 
Morrow. 702 To find. 
Price. 703 To be bitter. 
To rain. 704 Bitter. 
Rain. 705 To rebel. 
Water. 706 Rebellion. 
Kind. 707 To anoint. 
To sell. 708 Anointing. 
To be full. 709 Anointed. 


675 


710 
(fii! 
712 
713 
714 
715 
716 
rp eri 
718 


i139 
720 


721 
122 
123 


724 
725 
726 
727 
728 
729 


730 
731 
732 
133 
734 
735 
736 
137 
738 
739 


740 


To draw out. 
To rule. 
Proverb. 
Ruling. 
Family. 

Man, dead. 
Loins. 
Oracle. 

To commit 
adultery. 

To despise. 
Ni. To pro- 
phesy. 
Prophet. 

Hi. To look. 
To fade, be a 
fool. 

Bottle, lute. 
Fool. 
Foolishness. 
Corpse. 

The Negeb. 
Hi. to make 
known. 
Before. 
Prince. 
Pusher. 

To touch. 
Touch, plague. 
To strike. 
Plague. 
Plague. 

To draw nigh. 
Free-will offer- 
ing. 


Willing, noble. 
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741 To wander, 772 Smitten. 802 To be pure, 
move. 773 Stroke. innocent. 

742 Removal, un- 774 Pi. to treat as 803 Pure. 
cleanness. strange, hi. 804 Pureness. 

743 To thrust, to recognize. 805 To avenge. 

_ push. 775 Strange. 806 Vengeance. 
744 To vow. 776 Stranger. 807 Vengeance. 
745 Vow. 777 To tempt. 808 Called. 

746 To lead. 778 To pour out. 809 Light, lamp. 
747 River. 779 Drink-offer- 810 To lift up, 
748 Habitation. ing. carry. 
749 To rest. 780 Molten image. 811 Chief. 
750 Rest. 781 To depart. 812 Burden. 
751 To flee away. 782 Pleasant, 813 Burden. 
752 To wander. sweet. 814 To reach, over- 
753 Tio wave. 783 Shoe. take. 
754 Wave offering. 784 Childhood. 815 To deceive. 
755 Nazarite. 785 Lad. 816 Breath. 
756 Separation. 786 Lass, girl. 817 To kiss. 
757 To lead. 787 To breathe. 818 Eagle. 
758 To inherit. 788 To fall. 819 To give. 
759 Wady. 789 Fallen, giant. 820 Gift. 
760 Inheritance. 790 Soul. 821 To break down. 
761 Ni. to repent, 791 Flower. 822 To pluck, to 
Pi. to console. 792 To set up. break. 
762 Serpent. 793 Pillar. 823 Seah. 
763 Brass. 794 Pillar. 824 To go around. 
764 To stretch out. 795 Pi. To preside, 825 Around. : 
765 Mat, bed. to lead. 826 Divan. 
766 Rod, tribe. 796 Perpetuity. 827 Thicket. 
767 To plant. 797 To snatch 828 To close. 
768 Plant. away. 829 Horse. 
769 To leave, to 798 To guard. 830 Mare. 
forsake. 799 To pierce. 831 To come to 
770 Delight. 800 Female. an end. 


771 To smite. 801 Speckled. 832 Whirlwind. 
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833 
834 
835 
836 
837 
838 
839 
840 


841 
842 
843 


844 
845 
846 
847 
848 
849 
850 
851 
852 
853 
854 
855 
856 
857 
858 
859 
860 
861 
862 
863 


864 
865 
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Sea-weed. 

To turn aside. 
To travel. 
Merchant. 
Thorn, pot. 
To cover. 


Cover, thicket. 


Covering, cur- 
tain. 

To be foolish. 
To forgive. 
Embankment, 
highway. 
Rock, cliff, 
Fine flour. 
To lay on. 
Blindness. 
Threshold. 
To lament. 
Lamentation. 


Count, recount. 


Book. 
Scribe. 
Sapphire. 
Number. 
Eunuch. 
To hide. 
Hiding. 


Cloud, thicket. 


To serve. 
Servant. 
Service. 
Body of ser- 
vants. 

To pass over. 
Bank, beyond. 


866 
867 
868 
869 
870 
871 
872 
873 
874 
875 
876 
877 
878 
879 


880 
881 
882 
883 
884 
885 
886 
887 
888 
889 
890 
891 
892 
893 
894 
895 
896 
897 
898 
899 
900 


Anger, pride. 
Hebrew. 
Ford. 

Calf. 
Round. 
Heifer. 
Wagon. 
Unto. 
Eden. 
Flock. 
Flute. 

To witness. 
Witness. 
Congregation, 
witness. 
Testimony. 
Again. 
Iniquity. 
Iniquity. 
Iniquity. 
To fly. 
Bird. 

To awake. 
Blind. 
Blindness. 
Skin. 

(Foat. 

To forsake. 
Strong. 
Strength. 
Stronghold. 
To help. 
Help. 

Hye. 
Spring. 
City. 


901 
902 
903 
904 


905 
906 
907 
908 
909 
910 
O14 
912 
913 


914 
915 
916 
917 
918 
919 
920 
921 
922 
923 
924 


925 
926 
927 
928 
929 
930 
931 
932 
933 


Upon, against. 
To go up. 
Leaf. 

Upper cham- 
ber. 

Burnt offering. 
High. 

Ascent. 
Above. 

Yoke. 

Deed. 

Deed. 

To hide. 
Eternity, un- 
known time. 
Young woman. 
People. 

With. 

To stand. 
Pillar. 

By, opposite to. 
Labor, sorrow. 
Depth. 

Deep, depth. 
Deep. 

To answer, af- 
flict. 

Meek. 

Misery. 
Afflicted. 
Cause, sake. 
Because. 
Cloud. 

To becloud. 
Dust. 

Tree. 


934 
935 
936 
937 
938 
939 
940 
941 
942 
943 
944 
945 
946 
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To be pained. 


Pain. 

Pain. 
Counsel. 

To be strong. 
Bone. 
Strong. 

To shut up. 
Restraint. 
Heel. 
Consequence. 
Ringed. 

To be sweet, 
to pledge, to 


mix, to go 


947 
948 
949 
950. 
951 
952 
953 
954 
955 
956 | 


957 
958 
959. 
960 
961. 
962 
963 
964. 
965 


down. 
Evening. 


Raven. 


Desert. 


Pledge. 


Sunset. 
To be naked. 
Nakedness. 


To set in order. 


Order. 
Uncircum- 
cised. 
Foreskin. 
Cunning. 
Naked. 
Naked. 
Neck. 
Herb. 

To make, do. 
Work. 
Tenth. 


966 
967 
968 
969 
970 
971 
972 
973 


974 


975 
976 
S77 
978 
979 
980 
981 
982 
983 
984 
985 


986 
987 
988 
989 
990 
SOT 


992 
993 
994 
995 
996 
997 
998 


999 


To tithe. 
Ten. 

Tithe. 

Tenth. 

Ten. 

Twenty. 
Smoke. 

To press upon. 
To be rich. 
Riches. 
Time. 
He-goat. 
Corner. 
Beauty. 

To meet. 

To redeem. 
Redemption. 
Mouth. 

Here. 

l'o be dispers- 
ed. 

Snare, gin. 
To dread. 
Dread. 
Governor. 
Concubine. 
Ni. to be won- 
derful. 

W onder. 

To escape. 
Escaped. 
Remnant. 
Hith. to pray. 
Prayer. 

Lest. 

To turn. 


1000 
1001 
1002 
1003 
1004 
1005 
1006 
1007 
1008 
1009 


1010 
1011 
1012 


1013 
1014 
1015 
1016 
1017 
1018 
1019 
1020 


1021 
1022 
1023 
1024 


1025 
1026 


1027 
1028 
1029 
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Corner. 
Face. 
Within. 
Passover. 

To carve. 
Carved image. 
To do. 
Deed. 

Deed, reward. 
Footstep, 
time. 

To open. 
Wound. . 

To visit, miss, 
muster. 
Officer. 
Precept. 
Office. 

To open. 
Young bull. 
Heifer. 

To separate. 
To be fruit- 
ful. 

Fruit. 

To blossom. 
Veil. 

To break 
down. 
Violence. 

To break, to 
annul. 

To spread. 
Horseman. 
To strip off. 


1030 T’o transgress. 


94 


1031 


1032 
1033 
1034 
1035 


1036 
1037 
1038 
1039 
1040 


1041 
1042 


1043 
1044 
1045 
1046 
1047 
1048 
1049 
1050 
1051 


1052 
1053 
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Transgres- 
sion. 
Suddenly. 
To be silly. 
Simple. 

To open, to 
carve. 
Opening, 
door. 
Flock. 

To go to war. 
Host. 
Beauty, ga- 
zelle. 

Side. 

To be 
righteous. 
Righteous- 
ness. 
Righteous- 
ness. 
Righteous. 
Neck, back. 
To hunt. 
Game. 

Pi. to com- 
mand. 
Command- 
ment. 

To press, to 
form. 

Rock. 

Zion. 


1054 Siege, fort- 


1055 


ress. 
Fortress. 


1056 
1057 


1058 
1059 
1060 
1061 
1062 
1063 
1064 
1065 
1066 


1067 
1068 
1069 
1070 


1071 


1072 
1073 
1074 


1075 
1076 
1077 
1078 
1079 


1080 
1081 
1082 
1083 
1084 
1085 


Shadow. 
Hi. To suc- 
ceed. 
Image. 

Rib. 
Thirsty. 
Bracelet. 
To sprout. 
Sprout. 

10. (erye 
Cry. 

To keep 
watch. 
North. 
Bird. 

To hide. 
Narrow, ad- 
versary. 
Anguish, ad- 
versity. 
Leprosy. 
To refine. 
To bind up, 
to distress. 
To collect. 
To bury. 
Sepulchre. 
Sepulchre. 
To go be- 
fore. 
Before, east. 
Eastward. 
East. 

To be holy. 
Holiness. 
Holy. 


1086 
1087 


1088 
1089 


1090 
1091 


1092 
1093 
1094 


1095 
1096 


1097 
1098 
1099 
1100 
1101 
1102 


1103 
1104 
1105 
1106 


1107 


1108 


1109 
1110 
ei 


Sanctuary. 
Hi. to as- 
semble. 
Assembly. 
To hope for, 
Ni. gather 
together. 
Cord. 

Hope, col- 
lection. 
Hope. 
Voice. 

To rise, to 
stand. 
Height. 
Standing 
corn. 

Place. 

To kill. 

To be small. 
Small. 
Small. 

Pi. ‘and si 
To burn in- 
cense. 
Incense. | 
Smoke. 
Summer. 

To be light, 
swift, to curse, 
be despised. 
Light, swift. 
Curse. 

Nest. 

To be jealous. 
Jealousy. 


1112 


1113 
1114 
1115 
1116 
WALT 
1118 
1119 
1120 


1121 
1122 


1123 
1124 
1125 


1126 
1127 


1128 
1129 
1130 
1131 
1132 
1133 
1134 
1135 
1136 
1137 
1138 
1139 
1140 
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To buy, to 
possess. 
Possession. 
Possession. 
Cane. 
End. 
Extremity. 
Extremity. 
End. 

To be an- 
ery. 
Anger. 

To cut 
down, be 
shortened. 
Harvest. 
Cold. 

To call, to 
meet. 
Meeting, 
against. 
To be nigh 


Hi. to offer. 


Midst. © 
Near. 
Offering. 
City. 
Horn. 

To rend. 
Board. 
To listen. 


To be hard. 


Hard. 


To conspire. 


Bow. 
To see. 


1141 


1142 
1143 
1144 
1145 
1146 
1147 
1148 
1149 
1150 
1151 
1152 
1153 
1154 
1155 
1156 
1157 
1158 
1159 


1160 
1161 
1162 
1163 
1164 
1165 
1166 
1167 


1168 
1169 
1170 
1TGt 
1172 
1173 


Vision, ap- 
pearance. 
Head. 
First. 
Beginning. 


To be many. 


Many. 
Multitude. 
Myriad. 
Myriad. 


To be many. 


Fourth. 

To lie down. 
To tremble. 
To go about. 
Foot. 
Footman. 
To. Tale. 

To persue. 
To argue, to 
strive. 
Strife, 
Strife. 
Hi. to 
Wind, 
Smell. 
To be high. 
High place. 
Heave offer- 
ing. 


To shout. 


case. 


smell. 
spirit. 


Shout, sound. 


To run. 
To be poor. 
To be large. 
Broad. 


1174 
1175 
1176 


LETS 
1178 
Liv 


1180 
1181 
1182 
1183 
1184 
1185 
1186 
1187 
1188 
1189 
1190 
1191 


1192 
1193 
1194 
1195 
1196 
1197 


1198 
E199 
1200 


1201 
1202 
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Breadth. 
Broad. 

Pi. to love, 
have mercy. 
Mercy. 
Womb, girl. 
Womb, girl, 
mercy. 

To brood. 
To wash. 

To be far. 
Far. 

In vain. 

To ride. 
Chariot. 
Chariot. 
Property. 
Fraud. 
Pomegranate. 
To move, to 
creep. 
Reptile. 

To sing. 
Singing. 
Hunger. 
Hungry. 

To feed, as- 
sociate. 
Shepherd. 
Friend. 

To be evil, 
break in pie- 
ces, to pierce. 
Evil, bad. 
Evil, wicked- 


ness. 


96 


1203 
1204 
1205 


1206 
1207 


1208 
1209 
1210 
12]1 
1212 


1213 


1214 
1215 


1216 
1217 
1218 
1219 
1220 
1221 
1222 
1223 
1224 
1225 
1226 


1227 


1228 
1229 
1230 
1231 
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To shake. 1232 
To heal. 1233 
To hang 1234 
down. 1235 
Weak. 1236 
To approve 1237 
of. 1238 
Approbation. 1239 
To murder. 1240 
Only, thin. 1241 
Expanse. 1242 
To be wick- 1243 
ed, guilty. 1244 
Wicked, 1245 
guilty. 1246 
Wickedness. 1247 
To be satis- 1248 
fied. 1249 
Abundance. 1250 
Abundant. 1251 
Field. 1252 
Lamb. 
To be glad. 1253 
Gladness. 1254 
To laugh at. 1255 
Laughter. 1256 
To persecute. 1257 
To put. 1258 
Hi. to act. 1259 
wisely. 1260 
Understand- 1261 
ing. 1262 
Yo hire. 1263 
Hire. 
Hired person. 1264 
Left hand. 
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To rejoice. 
Joy. 
Garment. 
To hate. 
Goat. 
Hair. 
Barley. 
Lip. 

Sack cloth. 
Prince. 
Remnant. 
To: burn. 
Burning. 
Sheol. 

To ask. 
Request. 
To be left. 
Remnant. 
Remnant. 
Flesh. 

To take cap- 
tive. 
Captivity. 
Captivity. 
Staff. 

Ni. to swear. 
Seven. 
Seven. 
Week. 
Oath. 
Seventh. 
Seventy. 
Seventy 
times. 

To break, 
sell. 


1265 Breaking, 
corn. 

To cease, 
rest. 
Sabbath. 
To attack, 
plunder. 
Violence, 
plunder. 
Almighty. 
Onyx. 
Vanity, ca- 
lamity. 

To come 
back. 

To bruise. 
Trumpet. 
Leg. 
Desire. 

To see, go. 
Wall. 

Ox. 

Song. 
Hith. To 
bow down. 
To slaughter. 
Black. 

T'o be cor- 
rupt. 
Shittim wood. 
To wash 
away. 
Magistrate. 
1289 To put. 
1290 To lie down. 
1291 Bed. 


1266 


1267 
1268 


1269 


1270 
1271 
1272 


1273 


1274 
1275 
1276 
1277 
1278 
1279 
1280 
1281 
1282 


1283 
1284 
1285 


1286 
1287 


1288 
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1292 To forget. 
1293 To be child- 
less. 
1294 Hi. to rise 
in the morn- 
ing. 
Shoulder. 
To dwell. 
Tabernacle. 
To drink. 
Strong drink. 
To send. 
Table. 
To throw 
down. 
To spoil. 
Spoil. 
To be at 
peace. 
Peace offer- 
ing. 
Perfect. 
Peace. 
Three. 
Three. 
Third. 
Day before 
yesterday. 
Thirty. 
Name. 
There. 
Hi.To destroy. 
Heaven. 
To be desol- 
ate. 
Desolate. 


1295 
1296 
1297 
1298 
1299 
1300 
1301 
1302 


1303 
1304 
1305 


1306 


1307 
1308 
1309 
1310 
Lag 
1312 


i135 
1314 
1315 
1316 
1317 
1318 


1319 
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1320 
1321 
1322 
1323 
1324 
1325 
1326 
1327 
1328 
1329 


1330 
1331 
1332 


1333 
1334 
1335 
1336 


1337 
1338 
1339 
1340 
1341 
1342 


1343 
1344 
1345 
1346 
1347 
1348 
1349 
1350 
1351 


Desolation. 
Desolation. 
To be fat. 
Oil. 

Fat, rich. 
Eight. 
Eighth. 
Eighty. 

To hear. 
Hearing, re- 
port. 

Report. 

To guard. 
Guarding, 
watch, prison. 
Guarding. 
Sun. 

Tooth. 

To change, 
to repeat. 
Year. 
Scarlet. 
Second. 
Two. 
Double, copy. 
To look at, to 
approve. 
Gate. 
Gate-keeper. 
Maid-servant. 
To judge. 
Judge. 
Judgment. 
To pour out. 
To be low. 
Low-land. 
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1352 
1353 
1354 
1355 
1356 
1357 
1358 


To drink. 
Drink. 
To be quiet. 
To weigh. 
Shekel. 
Weight. 
An abomin- 
able thing. 
To act falsely. 
Falsehood. 
To swarm. 
Swarm. 
Root. 
Pi. To mi- 
nister. 
Six, linen. 
Six. 
Sixth. 
Sixty. 
To drink. 
Banquet. 
Two. 
Fig. 
Ark. 
World. 
Emptiness. 
Abyss. 
Midst. 
Worm. 
To spy out. 
Turn, row. 
Under. 
1382 Lower. 
1383 Strong drink. 
1384 Violet, blue. 
1385 To hang. 

7 


1359 
1360 
1361 
1362 
1363 
1364 


1365 
1366 
1367 
1368 
1369 
1370 
1371 
1372 
1373 
1374 
1375 
1376 
1377 
1378 
1379 
1380 
1381 
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1386 Yesterday. 1393 Jackal. 1399 Deep sleep. 
1387 Continual. 1394 Abhorrence. 1400 Deliverance. 
1388 To be perfect. 1395 To err. 1401 Nine. 

1389 Perfection. 1396 To sew. 1402 Nine. 

1390 Perfect. 1397 To lay hold of. 1403 Ninety. 
1391 Perfect. 1398 To smite, to 1404 Ninth. 


1392 Perfection. blow. 
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